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Nybérjarhandbok

Laddning

e | 3s hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad
anvandarhandbok.

Inspelning

e L&s hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad
anvandarhandbok.

Uppspelning

o L&s hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad
anvandarhandbok.

Tips for tagning

Det grundlaggande séttet att halla en videokamera
~ Spela in stabila bilder ~

Detta ar standardmetoden fér tagning i stdende position.

Se till att beharska denna grundliaggande teknik for att fa fram stabila bilder.

W [Forberedelser]

[1] Sta med fétterna i axelbredd.

[2] Hall videokameran i hoger hand och héall héger armbéage tatt intill
kroppen.

[3] Hall LCD-skarmen med vénster hand och justera vinkeln efter behov.

Tagning med uppréckta hander
~ Tagning ur hég vinkel ~

Strack ut din hand nar ditt motiv ar skymt bakom en folkmassa.
B [Forberedelser]
[1] Sta med fotterna i axelbredd.
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[2] Rack upp hoger hand och hall videokameran éver huvudet.
[3] Hall LCD-skarmen med vénster hand och justera vinkeln efter behov.

OBS!:

e Anvand detta satt fér tagning endast som en sista utvag eftersom det ar
svart att fa stabila bilder.

e Stall in vidvinkeln s& mycket som méjligt eftersom bilden riskerar att
utséttas fér kameravibrationer.

e Var hansynsfull. Besvéra inte manniskor omkring dig.

Tagning i 6gonhdjd fran hukande stéllning

Nar man tar film pa smabarn, ar det vanligt att ha kameran i lag hojd.
Genom att spelainibarnets 6gonhdjd kan du tydligt fanga alla barnets nédpna
uttryck.

W [Forberedelser]

[1] Stall dig pa vanster knd med hogerfoten kvar pa marken.

(2] Hall videokameran i hoger hand och stéd hoger armbage pa hoger
kna.

[3] Hall LCD-skarmen med vanster hand och justera vinkeln efter behov.

Panorering

e L3s hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad
anvandarhandbok.
Anvéand den har metoden for att ta en vy med vidvinkel.

B [Forberedelser]

[1] Ta bilder genom att vrida pa kroppen i stallet for att réra pa armarna
medan du haller videokameran pa det grundlaggande sattet som
foérklarats ovan.

[2] Stai riktning mot slutet av vridmomentet.

[3] Vrid 6verkroppen i den riktning dar du vill starta inspelningen.

(4] Tryck pa startknappen och spela in i 2 sekunder. Vrid sedan tillbaka
kroppen i ratt riktning.

Spelaini2 sekunder till med kroppen i ratt riktning och tryck sedan pa
stoppknappen.

(90-gradersvridningen bér ta runt 5 sekunder och ge kénslan av slow-
motion.)



Praktiska tekniker vid tagning

Semestern/Julen

Spela in det glada julfirandet med din familj!

Kl julgranen och férbereda julmaten

Att kla julgranen och férbereda julmaten ar en del av julgladjen. Se till att
spela in dessa glada familjesammankomster!

Il Dekorera granen

Granen ar viktigt for att fa julstdmning.
En film nar hela familjen dekorerar granen med olika farggranna juldekorer
blir ett glatt minne.

W Férbereda julmaten

Spela in scenerna nar alla hjalper till att férbereda kvallens firande.
Du kan filma mor som lagar mat, barnen som hjalper till, och naturligtvis
pepparkaksbaket!

Spela in julfirandet

Efter alla férberedelser ar det dags for sjalva julfirandet.

Du ska inte bara spela in ljusutblasningen, utan dven familjens leenden da
de ar omgivna av god mat, eller till och med far som ar latt berusad av
champagne!

Hitta julklapparna

For barnen &r det roligaste med julen nér tomten kommer och de far
julklappar.

Deras uttryck av fortjusning nar tomten ger dem en julklapp ar en
inspelningschans som inte far missas. Gor dig klar att spela in innan barnen
har samlats!



Praktiska tekniker vid tagning

Brollop

Gor en fantastisk brollopsvideo till bruden och brudgummen!

Diskutera och planera i férvag

Det ar viktigt att fore dagen for bréllopsmottagningen diskutera med bruden
och brudgummen om olika detaljer sdsom ceremoniordningen och om det
ska vara nagot underhallningsprogram eller byte av kladsel.

Genom att forsta preferenserna fér bruden och brudgummen far du battre
mojligheter att spela in.

B Tareda pa hu de gér entré

En av héjdpunkterna pa brollopet ar nar bruden och brudgummen gér entré.
Ta i férvag reda pa, av den person som haller i bréllopet, vilken dérr de ska
anvanda och vilken vag de ska ga. Montera stativet pa en plats dar du kan
félja brudparet med zoomen utan att behéva flytta runt.

l Antal kladbyten och tiden det tar

Tareda pa hur lang tid det tar for brudparet att byta klader sa att du kan filma
nar de gor entré igen.

Du kan ocksa passa pa, under tiden da bruden och brudgummen byter om,
att spela in gasternas valgangsonskningar.

Hitta ratt vinkel for basta bild av bade brud och brudgum

W Komponera bilden med brudgummen framtill och gésterna
bakom

Huvudpersonerna pa broéllopet &r givetvis bruden och brudgummen. Spela
klart och tydligt in vad som ségs nér de skalar och haller tal, under
underhallningen och andra scener.

En annan rekommendation &r att fanga narbilder pa gésternas ansikten och
sedan panorera mot brudgummen. Bildkompositioner av skaran av géster
ar inte sa roliga, sa se till att vara noga med tagningsvinkel och -storlek.

Spela in gasternas ansiktsuttryck och kommentarer
W Stélla in tagningen fran 6gonniva till brostniva

Du kan spela in kommentarer fran gasterna genom att ga runt och fraga "Vill
du saga nagot till brudparet?”.
Detta kan du géra medan brudparet byter om eller under underhallningen.

Zooma in brudens ansikte under tacktalet

Kvallens héjdpunkt &r brudens och brudgummens tacktal. Rérande ord fran
bruden och gladjetarar hos féraldrarna ar scener som du inte far missa.
Borja med att zooma in brudens ansikte. Om bruden bérjar grata kan du
fortsatta tagningen fran lite langre hall. Zooma sedan uttill vidvinkel och visa
hur féraldrarna blir rérda av talet.

Avancerad anvandning med tva videokameror

Om du tanker anvanda videoredigering kan du anvanda tva videokameror
sa att du kan klippa ihop olika scener. Du kan fraga nagon nara van som har
en videokamera hemma.

Montera den lanade videokameran pa ett stativ och stéll in fokus for att ta
narbilder av bruden och brudgummen. Genom att den andra videokameran
kan flyttas runt for att spela in andra scener, kan en intressant video med
omvéaxlande scener skapas genom redigering och kompilering.

Aven om du verkligen inte skulle fa tag i en extra videokamera, s& ager de
flesta manniskor nufértiden &tminstone en digitalkamera, och att lagga in
bilder i videon pa olika stéllen &r ocksa ett bra satt att fa variation. Gor ett
forsok!

B <Videokamera 1>
Foélja upp bruden och brudgummen hela tiden

B <Videokamera 2>
Spela samtidigt in gratulationer fran vannerna




Praktiska tekniker vid tagning

Resor

Foreviga alla roliga semestrar i ditt eget land och utomlands!

Ta med den utrustning som behévs

Om du kommer att behdva ett stativ beror pa var du ska resa och vad du ska
gbra.

Sarskilt vid utlandsresor méste du tdnka pa vad som behdver tas med enligt
de lokala férhallandena.

Har ar nagra forslag.

B Videokamera

Fundera ut hur manga timmar per dag du kommer att anvénda
videokameran. Se till att forbereda med tillrackliga inspelningsmedier,
sarskilt vid langa utlandsresor.

Om du spelar in pa SD-kort, forbered tillrackligt antal kort, inklusive nagra
for sdkerhetskopiering.

B Batteripaket

Forbered ett batteripaket som racker till dubbelt s& mycket inspelning som
du tankt dig per dag. Om du till exempel planerar att spela in 2 timmar om
dagen séa ta med ett batteripaket som racker i 4 timmar (faktisk
inspelningstid).

For en dagstur kan du férbereda ett batteri med lag kapacitet, men f6r en
langre resa bor du férbereda nagra batterier med hég kapacitet.

Il Néatadapter

JVC-natadaptern klarar spanning fran 100 V till 240 V, sa den kan anvandas
var som helst i varlden.

Ta med adaptern om du ska vara pa resa under en langre tid. Ladda
batteripaketet medan du sover, sa att du kan spela in med full batterikraft
nasta dag.

B Eladapter

V&gguttagen ser olika ut i olika l&nder. Kontrollera hur vdgguttaget ser ut i
férvag och ta med en lamplig eladapter.
“Ladda batteripaketet utomlands” (e= sid. 19)

I Batteriladdare

Det gér inte att spela in medan natadaptern ar ansluten till videokameran for
batteriladdning.

Du kan ta med en extra batteriladdare och ladda batteripaketen om du vill
anvanda videokameran igen samma kvall. Du kan ocksa ladda flera
batteripaket samtidigt om du anvander bade batteriladdare och
videokameran for laddning.

W Stativ

Ett stativ ar viktigt for stabil inspelning. Valj stativ efter syfte och typ av resa,
till exempel ett kompakt stativ om du ska anvanda det pa ett bord eller minst
1 m hégt frdn marken.

Spela in uppstandelsen fére avresan

Det kan bli lite abrupt att bérja din resevideo vid destinationen plétsligt.
Spela aven in férberedelserna fére avresan om det ar en familjeresa, eller
da alla samlats pa métesplatsen om du reser tillsammans med dina vanner.
P& utlandsresor kan det vara anvandbart for framtida referens att géra en
tagning pa flygplatsen pa skyltar och displayer som visar vilket flyg du tar.

= 1 CIV D
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Praktiska tekniker vid tagning

Anvanda panorering pa viktiga platser

Turiststallen med vackra vyer eller historiska platser kommer du naturligtvis
att vilja spela in.

Forsok med panoreringstekniken for att fanga storslagenheten i en vy, som
inte kan passas in i en enda bildruta.

Las i "Tips for tagning” som finns pa den har webbplatsen, om hur du
anvander panorering effektivt.

Dessutom kan du aven vilja ta en bild pa de skyltar eller monument, som ofta
finns pa turiststallena.

Visa att alla har roligt

Nar du tar en video ar det ganska enahanda att ta bara vyn eller den
historiska platsen.

Tala om dina kénslor medan du spelar in den gripande panoramabilden av
en attraktion, sa att det blir en intressant scen att se senare.



Praktiska tekniker vid tagning

Nojesparker

Ta fler bilder av glada ansikten pa alla i familjen!

Scenarier med snabba rérelser passar for filmtagning.

Tillexempel nér ansiktsuttrycken andras snabbt eller vid gladjetjut och andra
yttringar.

* Vissa ndjesparker tillater inte passagerare att gora nagra inspelningar. Ta
reda pa detta i forvag.

e [Exempel] Karusell, go-cart, kaffekopp med flera.

Fa fram reaktioner genom att ropa till

Videos utan varken hander som vinkar eller skratt &r inte bara enahanda, nér
du senare tittar pa dem, utan gor aven tillgangen till
ljudinspelningsfunktionen pa videokameran helt dverflodig.

Fa fram reaktioner nér du spelar in genom att vifta med handerna eller
ropa "Ar det kul?” och liknande.

Avancerad anvandning med motljuskompensation

Anvand motljuskompensation om objektets ansikte ar i motljus eller
ansiktsuttrycket inte syns sa tydligt.

Oka ljusstyrkan i bilden genom att stalla in "MOTLJUSKOMPENSERING”
om ansikten blir fér mérka. Aven ansikten i skugga kan bli ljusa och tydliga
pa bilden.

"Stélla in detaljer” (== sid. 29)

Bl <Utan motljuskompensation>

B <Med motljuskompensation>




Komma igang

Huvudfunktioner
Huvudfunktioner fér din videokamera

1 i.AUTO (Intelligent auto-inspelning): Kan k&nna igen 12 typer av
férinstéllda scener

2 Digital bildstabilisator
3 40x Optisk zoom

4 Autoinspelning: Startar inspelningen automatiskt nér motivet kommerin
i avkanningsomradet.

5 Inspelning med tidsluckor: Se flera timmars inspelningstid pa fa
sekunder

6 Eye-Fi-kort redo: Ladda upp videor via dina Wi-Fi-néatverk i hemmet
7 USB- och AV Out-kontakter

70



Komma igang

Kontrollera tillbehoren

Om négon av artiklarna saknas eller ar defekt sa radfraga narmaste JVC-handlare ellerdVC-servicecenter.

lllustration Beskrivning

Natadapter
AC-V10E
e Ansluts till denna enhet for att ladda batteripaketet.
Det kan aven anvandas for att spela in eller upp videos inomhus.

Batteripaket
BN-VG107E

e Monteras pa denna enhet for att fa strom.

AV-kabel
e Ansluts fran denna enhet till en TV for att visa inspelningarna pa TV.

USB-kabel
(Typ A - mini typ B)
e Ansluter enheten till en dator.

CD-ROM
e For installation av medféljande programvara LoiLoScope AX pa en dator.

Grundlaggande anvandarhandbok
e Las igenom noga och férvara pa ett sékert stalle for enkel referens nar det behdvs.

ANMARKNING :
e SD-kort séljs separat.

"Typer av anvandbara SD-kort” (&= sid. 15)
"Anvénda ett Eye-Fi-kort” (== sid. 15)
e Ha en kommersiellt tillganglig kontaktomvandlare for landet eller omradet du besoker i beredskap, nar natadaptern anvands utomlands.

“Ladda batteripaketet utomlands” (&= sid. 19)
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Komma igang

Ladda batteripaketet

Ladda batteripaketet direkt efter inkdpet och nar batteristyrkan ar lag.
Batteripaketet &r inte laddat vid koptillfallet.

1 Ansluta batteripaketet.

e Rikta in Oversidan pa batteriet i linje med market pa den har enheten,
och skjut in batteriet tills det klickar pa plats.

2 Anslut natadaptern till DC-kontakten.

3
Natadapter
Till AC-utgang
(110 V il 240 V)

Ay
7 —
e Laddningslampan blinkar under laddning.
Den slacks nér laddningen ar klar.
OBS!:

Se till att anvénda JVC-batteripaket.

e Om du anvander nagot annat batteripaket an JVC-batteripaket, kan
sékerhet och funktion inte garanteras.

e Laddningstid: Ca. 1 h 50 min (med medféljande batteripaket)
Laddningstiden nar enheten anvands vid 25 °C. Om batteripaketet laddas
utom rumstemperatur pa 10 °C till 35 °C, kan laddningen ta langre tid eller
kanske inte starta.

Den inspelnings- och uppspelningsbara tiden kan aven férkortas under
vissa forhallanden som vid lag temperatur.

Var noga att anvdnda medféljande natadapter fran JVC.

e Om man anvander andra natadaptrar &n den som medféljer fran JVC
riskerar man en felaktig funktion av enheten.

Laddningsbara batterier:

e Vid anvandning av batteriet i 1ag temperatur (10 °C eller lagre) kan
drifttiden férkortas och batteriet kanske inte fungerar som det ska. Vid
anvandning av denna enhet utomhus pa vintern ska batteriet varmas, till
exempel i fickan, innan det monteras. (Undvik direktkontakt med varma
batterier.)

e Exponera inte batteriet fér h6g varme, som direkt solljus eller 6ppen eld.

e Nar du tagit ur batteriet, férvara det pa en torr plats mellan 15 °C och 25
°C.

® Spara en batteriniva pa 30 % ({_1]) om du inte ska anvanda batteripaketet
under en langre tid. Vidare ska man helt ladda och sedan helt ladda ur
batteripaketet varannan méanad; fortséatt sedan lagra det med en
batteriniva pa 30 % ({_1).

ANMARKNING :

e Du kan ansluta denna enhet till ndtadaptern vid langre inspelningar
inomhus.
(Batterierna borjar laddas nar LCD-skarmen stangs.)

12

e Man kan aven ladda med hjalp av en USB-kabel.
“Ladda med USB-kabel” (v= sid. 13)




Komma igang

Ta ur batteripaketet e Om laddningen inte startar ska man ta ur batteripaketet och bérja om frén

steg 1.

e Man kan inte spelain eller spela upp videor nér videokameran &r ansluten
till datorn. Koppla ur USB-kabeln efter laddning.

Ungefarlig batteriladdningstid ( Anvdnda USB-kabel)

Batteripaket Laddningstid
BN-VG107E 9h30m
(medfoljer)
BN-VG114E 18h30m
e Skjut batteriluckan i 5ppningsriktningen nér du ska ta ut batteriet ur denna BN-VG121E 25 h
enhet.
BN-VG138E 45h30m
Ungeférlig batteriladdningstid (Anvéndning av natadapter)
Batteripaket Laddningstid
BN-VG107E 1h50m
(medféljer)
BN-VG114E 2h30m
BN-VG121E 3h30m
BN-VG138E 6h10m

o Nar batterilivslangden ar nadd, blir inspelningstiden kortare &ven om
batteripaketet ar fulladdat.
(Ersétt batteripaketet med ett nytt.)
* Laddningstiden nér enheten anvands vid 25 °C. Om batteripaketet laddas
utom rumstemperatur p& 10 °C till 35 °C, kan laddningen ta langre tid eller
kanske inte starta. Den inspelnings- och uppspelningsbara tiden kan aven
forkortas under vissa férhallanden som vid lag temperatur.
"Ungefarlig inspelningstid (med hjélp av batteri)” (== sid. 36)

Ladda med USB-kabel

] Sténg LCD-skarmen for att stdnga av videokameran och koppla ur
natadaptern samt ta ut batteripaketet ur kameran.

2 Starta datorn och anslut USB-kabeln till videokameran.

Till dator
e Satt inte i batteripaketet innan du anslutit USB-kabeln.

3 Ansluta batteripaketet.

e Laddningslampan blinkar under laddning.
Den slécks nér laddningen é&r klar.

ANMARKNING :

e Laddning via USB ar ej mojligt sa lange natadaptern &r ansluten till
videokameran.

e Under tiden laddning pagar ska man inte sténga av enheten eller stélla in
datorn till vilolage (laddningen avbryts da).

e Med vissa datormodeller kan man ladda enheten &ven nar datorn ar
avstangd. Se datorns bruksanvisning eller kontakta tillverkaren fér mer
information.

e Man kan aven ladda med en USB-adapter (AC-V10L) som finns som
tillbehér. Om man anvander andra USB-adaptrar an de fran JVC kan
utrustningens sékerhet och prestanda inte garanteras.
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Stalla in greppet Satta in ett SD-kort

Satt i ett kommersiellt tillgangligt SD-kort fore inspelning.
"Typer av anvandbara SD-kort” (x= sid. 15)

"Anvénda ett Eye-Fi-kort” (== sid. 15)

"Ungefarlig videoinspelningstid” (1= sid. 36)

] Stang LCD-skarmen.
[1] Oppna spaken pa remspénnet
[2] Justera langden pa remmen
(3] Stang spaken

OBS!:

e Se till att handgreppet sitter ordentligt fast.
Om det ar for 16st kan du tappa denna enhet och skada dig eller enheten.

Anvanda handrem 2 Oppna locket.
Justera langden pa remmen och vira den runt din handled.

Etikett

e Satt in det med etiketten riktad utat.

| Varning

e Kontrollera att kortet inte satts i at fel hall.
Det kan skada denna enhet och kortet.

@ Stang av strdmmen pa enheten innan du satter i eller tar ur ett kort.
e Vidror inte metallkontaktytorna nar du satter in kortet.

ANMARKNING :

e Om du vill anvanda kort som har anvant i andra enheter maste korten
formateras (initieras) med "FORMATERA SD-KORT” i
mediainstéliningarna.

"FORMATERA SD-KORT” (r= sid. 68)
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Ta ut kortet
Tryck SD-kortet inat en gang och dra det sedan rakt ut.

Typer av anvandbara SD-kort

Féljande SD-kort kan anvandas i denna enhet.
Anvandning av SD-kort fran féljande tillverkare ar godkand.
e Panasonic

e TOSHIBA

e SanDisk

SDHC-kort

[ J

e Anvand ett klass 4 eller hdgre kompatibelt SDHC-kort (4 GB till 32 GB) for
videoinspelning.

e Man kan aven anvanda ett SDHC/SDXC-kort som ar kompatibelt med
klass 10.

SDXC-kort

[ J

e Anvand Klass 4 eller ett hdgre kompatibelt SDXC-kort (max 64 GB).

ANMARKNING :

e Anvandning av andra SD-kort (inklusive SDHC-/SDXC-kort) &n de ovan
angivna kan orsaka inspelningsfel eller dataférlust.

e | klass 4 och klass 6 ar 6verféringshastighet pa minst 4 MB/s respektive
6 MB/s garanterad vid lasning och skrivning av data.

e For att skydda datan ska man undvika att réra vid SD-kortets terminaler.

Datorn kénner inte igen SDXC-kortet
Bekrafta och uppgradera din dators operativsystem.

Windows XP /
Windows XP SP1

Du maste uppgradera till SP2 eller hogre.

Windows XP SP2/ | Du méste ladda ner programvaran for
Windows XP SP3 | uppgradering. (KB955704)
http://www.microsoft.com/downloads/
details.aspx?FamilylD=1cbe3906-ddd1-4ca2-
b727-c2dff5e30f61&displaylang=en

Windows Vista Du méste uppgradera till SP1 eller hégre.

Mac OS Ej kompatibelt.

Anvéanda ett Eye-Fi-kort

Eye-Fi ar ett SD-minneskort med tradlés LAN-funktion.

Genom att anvanda ett Eye-Fi-kort kan man féra éver videor till en dator eller
Internet.

(Kraver en tradlos bredbandsmiljo.)

Det kan vara férbjudet och i strid mot lagen att anvanda Eye-Fi-kort i Iander
och regioner dar sadana inte godkénts av behdriga myndigheter. Vanligen
kontakta Eye-Fi-supporten for detaljer om lander och regioner som gett sitt
godkannande.

Typer av kort

Féljande Eye-Fi-kort kan anvandas i denna enhet.
Eye-Fi X2 Serie

e Eye-Fi Connect X2

e Eye-Fi Explore X2

e Eye-Fi Pro X2

Videofiler kan inte 6verféras utan Eye-Fi X2-serien.

Att anvianda Eye-Fi-kortet

Stall in Eye-Fi-kortet med Eye-Fi Center.
Se bruksanvisningen fér information om hur man installerar och anvander
Eye-Fi Center.

e Inspelade videor fors dver automatiskt.

(Filer som redan férts 6ver fors inte dver igen.)
ANMARKNING :
e Man kan inte féra Over filer i inspelningslage eller vid redigering och

formatering av kortet.

e Man kan inte fora dver videofiler som ar stérre an 2 GB. (fr.o.m. december

2010)

o Overféringen kan ta langre tid eller avbrytas, beroende pa
anslutningsvillkoren.

lkon Beskrivning

%)

Eye-Fi-instéllning AV (beror pa Eye-Fi Center-
installningen)

-)))

Identifiera Eye-Fi-kortet

Redo for 6verforing fran Eye-Fi-kortet

9)

= Overforing fran Eye-Fi-kortet (rorlig)

e Man bér anvanda natadaptern nar man for dver stora filer.

e Om enheten inte fungerar korrekt ska man forst anvanda Eye-Fi Helper
for att kontrollera att Eye-Fi-kortets installningar ar ratt. Vidare ska man
testa datadverféringen genom att féra in Eye-Fi-kortet i annan utrustning,
som t.ex. en dator.

e Anvand inte videokameran dér tradlés utrustning ar férbjuden, som t.ex.
pa ett flygplan.

e Innan man raderar en fil ska man kontrollera att man fért dver den till datorn
eller laddat upp den pa en video-webbsida.

e For den senaste informationen om Eye-Fi-kortet rekommenderas ett
besok pa Eye-Fi, Inc. hemsida.

http://www.eye.fi/
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Starta enheten Instéllning av klockan
Man kan stdnga av/starta enheten genom att éppna eller stdnga LCD- "STALL IN DATUM/TID!"-skérmen visas nar du sétter p& denna enhet forsta
skarmen. gangen efter inkdpet, nar den inte har anvants under en langre period, eller
. . nar klockan inte &nnu stéllts in.
1 Oppna LCD-skarmen. Stéll in klockan fére inspelning.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

e Enheten satts pa.
e Nar LCD-skarmen stangs, stangs enheten av.

1 Oppna LCD-skarmen.

e Enheten sétts pa.
e Nar LCD-skarmen stangs, stangs enheten av.

2 Valj”JA” och tryck pa OK nar "STALL IN DATUM/TID!” visas.

STALL IN DATUM/TID!

e Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att flytta markdoren.
3 Stallin datum och tid.

KLOCKINSTALLNING

e Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att justera installiningsvardet och
tryck pa OK for att bekrafta det. Pekaren flyttas till nésta alternativ.

e Upprepa detta steg for att stalla in ar, manad, dag, timme och minut.
e For att avbryta och aterga till foregaende skarm, tryck pA MENU.

4 Tryck pa UP/< eller DOWN/> fér att valja den region du bor i och tryck
sedan pa OK.

INST. TID/OMRADE NN NN W
GMT mE mm

e Din ort och tidsskillnaden visas.
e For att avbryta och aterga till féregdende skarm, tryck pa MENU.

ANMARKNING :
e Klockan kan stéllas om igen senare.
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"Stélla om klockan” (e sid. 17)

e Nar du anvander denna enhet utomlands kan du stélla in lokal tid fér
inspelning.

"Installning av klockan pa lokal tid vid resor” (== sid. 20)

e "STALL IN DATUM/TID!” visas nar du sétter pa denna enhet efter det att
den inte har anvéants under en langre period.
Ladda natadaptern i minst 24 timmar for att ladda batteriet for den interna
klockan pa enheten innan du staller in klockan.

“Ladda batteripaketet” (== sid. 12)

e Du kan sla pa och av visningen av klockan under uppspelning.

"OSD” (r= sid. 61)

Stélla om klockan
Stall in klockan med "JUSTERA KLOCKA” pa menyn.

ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat

at vanster eller nedat at hoger.

1 Tryck paA MENU.

JUSTERA KLOCKA

e Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att flytta markoren.
e For att avbryta och aterga till foregdende skarm, tryck pa MENU.

3 Valj”KLOCKINSTALLNING” och tryck pa OK.

JUSTERA KLOCKA

KLOCKINSTALLNING

e Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att flytta markoren.
e FOr att avbryta och aterga till foregdende skarm, tryck p4 MENU.

4 Stall in datum och tid.

KLOCKINSTALLNING

e Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att justera instéllningsvéardet och
tryck pa OK for att bekréafta det. Pekaren flyttas till nasta alternativ.

e Upprepa detta steg for att stélla in &r, manad, dag, timme och minut.

e For att avbryta och aterga till féregdende skarm, tryck pa MENU.

5 Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att vélja den region du bor i och tryck

sedan pa OK.
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INST. TID/OMRADE NN EEE NI

GMT mm mm

e Din ort och tidsskillnaden visas.

e FOr att avbryta och aterga till foregdende skarm, tryck pA MENU.

18

Andra displaysprak

Spraket pa displayen kan andras.
ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

1 Tryck pA MENU.

e Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att flytta markoren.
e For att avbryta och aterga till foregdende skarm, tryck p4A MENU.

3 Valj"LANGUAGE’ och tryck pa OK.

T
(wasmam =

e Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att flytta markoren.
e For att avbryta och aterga till foregaende skarm, tryck pA MENU.

4 Valj nskat spréak och tryck pa OK.

LANGUAGE

ENGLISH

e Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att flytta markdoren.
e For att avbryta och aterga till foregdende skarm, tryck p4A MENU.
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Halla enheten Anvanda denna enhet utomlands
Hall armbagarna tatt intill sidorna nar du anvander denna enhet for att Véagguttagen ser olika ut i olika Iander och omraden.
undvika kameraskakning. Nar du ska ladda batteripaketet behéver du en kontaktomvandlare som

passar i vagguttaget.

“Ladda batteripaketet utomlands” (e= sid. 19)

Andra visning av datum och tid till lokal tid genom att vélja resmalet

i "OMRADESINST.” f6r "JUSTERA KLOCKA”.

“Instélining av klockan pa lokal tid vid resor” (= sid. 20)

Nar "PA” har valts i "INST. SOMMARTID” f6r "JUSTERA KLOCKA” stalls
tiden fram 1 timme.

“Instéllning av sommartid” (x= sid. 20)

Ladda batteripaketet utomlands
{ Vagguttagen ser olika ut i olika lander och omraden.

=1 Nar du ska ladda batteripaketet behéver du en kontaktomvandlare som
T o, passar i vagguttaget.
d Ny | @ [ b | 08=| OW

/ | | United States A loelang C  Austraia O lsrael c
1 | A Canada A lreland C  Guam A lran C
1 Mexico A United Kingdom B.BF  Tahiti C  Kuwait B8C
A1 | | ! . ltaly C Ionga O Jordan BEBF

L d I \ J GEI Austria G New Zealand [w]
T F; 1 g India B.CBF MNetherand C  Ei Q
s - '.I_ - Indonesia C  Canary Islands o] Algeria  ABBFC
Singapore BRF Greece o Eguot ~ BBEFC
| | Srilanka B.CRE Switzedand C  Argenfing oI —_—
Thalland ABFC Swedsn C Colombia g Pomn BC
South Korea AC pain AC Jamaica A Zambia  BBF

l- )

OBS!: China ABBFCO Denmark C Chle pc lamzecia _____ BBE
e Var noga med att inte tappa denna enhet under transporter. Japan A Germany G Hait s, Bepublicof South Africa
. o w . B.C.BF

e Om barn ska anvanda denna enhet maste det ske under Gversikt av vuxna. biepal e 2 Lacara £
. Pakistan BC Hungary C  Bahama p Mozambigue C
ANMARKNING : Banglacesh C Finland G PueroAico g Momeco  C

e Anvand den digitala bildstabilisatorn, om kameravibrationerna ar Philppines _ABEO. France G- Brazi AC

Omfattande Vietnam A.C Belgium C_ Venezuela A

: Hong Kong Special Paland BC  Peru AC

"Minska kameraskakning” (z= sid. 31) Adminstratve Region BLBF Portugl BC
IMacau Special Rornania [o]
. ; Adminisliative Region  B.C
Montering av stativ Malgysla  BEEC

Denna enhet kan monteras pa ett stativ (med tre ben eller ett ben). Detta ar
praktiskt for att undvika kameraskakning och géra inspelningar fran samma
position.

e Kontrollera skruvhalen pa stativet dar denna enhet ska monteras, montera
kameran och vrid at skruvarna ordentligt for att undvika att denna enhet
faller av.

OBS!:

e Om enheten anda skulle falla av kan du undvika att skada dig sjalv eller
enheten genom att noga lasa instruktionshandboken till stativet och
kontrollera att allt sitter sakert fast.

ANMARKNING :

e Man bér anvanda ett stativ ndr man ska spela in scener dar det finns risk
fér kameraskakning (till exempel i mérker eller vid zoomning med
teleobjektivets hela langd).

® Sitt den digitala bildstabilisatorn pa (W) (AV) nér du anvander ett stativ for
inspelning.

"Minska kameraskakning” (z= sid. 31)
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Instélining av klockan pa lokal tid vid resor

Andra visning av datum och tid ill lokal tid genom att valja resmalet
i "OMRADESINST.” fér "JUSTERA KLOCKA”.
Aterstall dina lokala installningar nar du kommer hem fran resan.

ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppét
at vanster eller nedat at hoger.

1 Tryck pA MENU.

JUSTERA KLOCKA

e Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att flytta markoren.
e For att avbryta och aterga till foregdende skarm, tryck pa MENU.

3 Vvalj”OMRADESINST.” och tryck pa OK.

JUSTERA KLOCKA

OMRADESINST.

e Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att flytta markoren.
e FOr att avbryta och aterga till foregaende skarm, tryck p4 MENU.

4 Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att vélja den region du ska resa till och

tryck sedan pa OK.

OMRADESINST. TN NN
GMT Wil

e Din ort och tidsskillnaden visas.
e For att avbryta och aterga till foregdende skarm, tryck pa MENU.

ANMARKNING :

e |nstélining av "OMRADESINST.” andrar klocktiden sa att tidsskillnaden ar

medraknad.

Nar du kommer tillbaka hem valjer du omradet som du stallde in forst for

att aterstalla klockan.
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Instéllning av sommartid
Nar "PA” har valts i INST. SOMMARTID” fér "JUSTERA KLOCKA” stalls
tiden fram 1 timme.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

1 Tryck pA MENU.

JUSTERA KLOCKA

e Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att flytta markoren.
e For att avbryta och aterga till foregaende skarm, tryck pA MENU.

3 Valj"INST. SOMMARTID” och tryck pa OK.

JUSTERA KLOCKA

INST. SOMMARTID

e Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att flytta markoren.
e For att avbryta och aterga till foregdende skarm, tryck pA MENU.

4 Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att stélla in sommartid och tryck sedan
pa OK.

INST. SOMMARTID
SOMMARTID

e For att avbryta och aterga till foregdende skarm, tryck pA MENU.

ANMARKNING :
e Vad ar sommartid?
Sommartid innebar att stalla fram klockan 1 timme under en fast period
pa sommaren.
Detta anvénds huvudsakligen i vastlanderna.
o Aterstall dina sommartidsinstaliningar nar du kommer hem fran resan.
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Extra tillbehor (tillval)

Du kan spela in langre tid om du anvander ett extra batteripaket.

Produktnamn Beskrivning
Batteripaket e Ger langre inspelningstid &n det vanliga
e BN-VG114E batteripaketet som levereras med denna enhet.
e BN-VG121E Det kan aven anvandas som reservbatteri.
e BN-VG138E

Batteriladdare
o AA-VG1

o M0jliggér laddning av batteripaketet utan att
behéva anvanda denna enhet.

ANMARKNING :

e Mer information finns i katalogen.

o BN-VG107E &r ettlikadant batteripaket som det som levereras med denna

enhet.

e Filkopiering genom att ansluta denna enhet till en DVD-skrivare stods ej.

Ungeférlig inspelningstid (med hjélp av batteri)

Batteripaket

Faktisk
inspelningstid

Fortlépande
inspelningstid

BN-VG107E
(medféljer)

40 m (35 m)

1h5m(1h)

BN-VG114E 1h15m(1h5m) 2h10m (1 h55m)
BN-VG121E 1h55m(1h40m) 3h15m(2h55m)
BN-VG138E 3h20m (3 h) 5h45m (5h20m)

e Ovanstaende ar varden nar "MONITOR LJUS” ar installt till "3” (standard).

(): Varden nar "MONITOR LJUS” &r installd till "4” (ljusare)

e Den faktiska inspelningstiden kan bli kortare om zoom anvands eller om
inspelningen stoppas aterkommande.
(Det rekommenderas att férbereda batteripaket redo for tre ganger den
férvantade inspelningstiden.)

e Nar batterilivslangden ar nadd, blir inspelningstiden kortare &ven om
batteripaketet ar fulladdat.

(Ersétt batteripaketet med ett nytt.)
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Inspelning

Spela in videor i Avancerat autolage

Man kan spela in utan att oroa sig fér installningsdetaljer genom att anvanda

avancerat autolage. Instaliningar som t.ex. exponering och fokus justeras

automatiskt utifran inspelningsférhallanden.

® Vid sarskilda inspelningsférhallanden, sa som motljus (£&)), nattliage (\J),
person (&8) etc. visas denna ikon pa skarmen.

e Innan en viktig sekvens spelas in, rekommenderas att utféra en
provinspelning.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vénster eller nedat at héger.

1O

UP!(@
b =S
DKfIFO@

AV,
MENU

1 Oppna linsskyddet.

e Enheten startas och ikonen fér videolage visas.
o Nar LCD-skarmen stangs, stangs enheten av.

3 Kontrollera om inspelningsléaget &r Avancerat auto.

® Om laget ar[M Manuellt trycker man pai. AUTO-knappen for att véxla.
Laget vaxlar mellan avancerat auto och manuellt vid varje knapptryck.

4 Starta inspelning.

e Tryck igen for att stoppa.
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Indikationer under videoinspelning

Videokvalitet—— \

Inspelningsmedia

Batteriindikator
Inspelningslige
— = i.A. :Avancerat autolage
e e @)ED
om LA Manuellt lage

&8 — Scene for avancerat auto
@Il :Inspelnings-standby

®REC : Inspelning pagar

Bildstabilisator

£V i
Aterstaende inspelningstid

Visningsikon

Beskrivning

Inspelningslage

Tryck pa knappen i.AUTO for att vaxla

inspelningslage mellan j.A. (Avancerat auto) och

M (Manuellt).

Videokvalitet

Visar ikoner fér den "VIDEOKVALITET -installning

som har valts pa inspelningsmenyn.
"VIDEOKVALITET” (r= sid. 57)

Aterstaende
inspelningstid

Visar aterstaende tid for videoinspelning.

@®REC Visas nér videoinspelning pagar.
Inspelning pagar

ol Visas nér videoinspelningen har pausats.
Inspelnings-

standby

Sekvensréknare Visar tidsférlopp i videon som spelas in.

(inspelad tid)

Inspelningsmedia

Visar ikonen fér inspelningsmedia.

Batteriindikator

Visar cirkatid for aterstaende batteristrom.
Mer information om batterikraften visas om du
trycker pa knappen OK/INFO.

"Aterstaende inspelningstid/batteristrom”

(= sid. 35)

Bildstabilisator

Anger om minskning av kameraskakning ska
anvandas.
"Minska kameraskakning” (z= sid. 31)




Inspelning

Hl Scener for Avancerat auto

Visningsikon

Beskrivning

Zoomar in objektet medan bakgrunden ar ur fokus.

Fokuserar bade pa personen och bakgrunden nar
zoom-spaken stalls in till vidvinkel (W).

YE

Fokuserar fran ett langt avstand och tar en skarp
bild.

Fangar objektet utan att 6ka kansligheten eller
anvénda blixt i mérka omgivningar.

C

Aterger nattscener vid en lagre slutarhastighet &n
vanligt.

*

Aterger den bla fargen pa himmel och hav tydligt
utan att géra objektet morkare till f6ljd av starkt
solljus i bakgrunden.

L)

Fokuserar pa ett objekt som befinner sig nara och
aterger tydligt dess farger.

Aterger den grona fargen pa traden tydligt.

Aterger de lysande fargerna pa solnedgangen.

L
a
m

Justera instéllningarna sa att objektet inte blir for
morkt till féljd av motljus.

(13

Anvander blixt s att personen framtrader tydligt
och aterger bakgrundsféargerna tydligt.

(L

Fokuserar pa ett objekt som befinner sig nara och
aterger tydligt dess farger med hjalp av blixten.

ANMARKNING :

e Scener kan kannas igen utifran inspelningsférhallanden; justeras
automatiskt i Avancerat autolage.

e Eventuellt fungerar inte alla funktioner korrekt beroende pa

inspelningsvillkoren.

Praktiska instéllningar fér inspelning

e Du kan véxla mellan 16:9 och 4:3 bildférhallande for inspelning.

"VIDEOKVALITET” (.= sid. 57)

o Nar”SNABB OMSTART” ar instéllt pa "PA” slas denna enhet pa direkt om
du éppnar LCD-skarmen inom 5 minuter efter att den har slagits avgenom
att stinga skarmen.

"SNABB OMSTART” (1= sid. 66)

o Nar’AUTOMATISK AVSTANGN.” &r installt pa "PA” slas denna enhet av
automatiskt for att spara strém om den inte har anvénts pa 5 minuter.
(endast vid anvandning av batteripaketet)

"AUTOMATISK AVSTANGN.” (&= sid. 65)

o Nar"ANSIKTSPRIOR. AE/AF” &r satt pa "PA” (standardinstallning),
kanner den har enheten igen ansikten och justerar automatiskt ljusstyrka
och fokus for att spela in ansikten klarare.

"Fanga manskliga objekt tydligt (ansiktsavkanning AE/AF)” (= sid. 31)

OBS!:

e Utsétt inte objektivet for direkt solljus.

e Anvand inte denna enhetiregn, sno eller pa platser med hog luftfuktighet,
som ett badrum.

e Anvand inte denna enhet pa platser med hog luftfuktighet eller mycket
damm och utsétt inte denna enhet for &nga eller rok.

e Tainte ut batteripaketet, natadaptern eller SD-kortet nar atkomstlampan
ar tand. Det kan géra den inspelade datan oléslig.

e Gora en backup av viktiga inspelade data.
Det rekommenderas att kopiera dina viktiga inspelade data till en DVD
eller annat inspelningsmedium fér lagring.
JVC ansvarar inte for nagra forlorade data.

ANMARKNING :

e Kontrollera aterstdende inspelningstid i medierna innan du pabdrjar
tagning. Flytta (kopiera) data till en dator eller skiva om det inte finns
tillrackligt med plats.

e GI6m inte att gora kopior efter inspelning!

e Inspelningen stoppas automatiskt efter 12 timmar i f6ljd, eftersom detta ar
begransningen i specifikationerna.
(Det kan ta lite tid att starta om inspelningen.)

e Vid langa inspelningar delas filen i tva eller fler filer om inspelningen ar
Over 4 GB.

e Du kan ansluta denna enhet till ndtadaptern vid langre inspelningar
inomhus.
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Inspelning

Zooma

Synféaltsvinkeln kan justeras med zoomen.

e Anvand installningen W (vidvinkel) for tagning av ett bredare synfalt.
e Anvand installningen T (telefoto) for férstoring av motivet.

£

s AN 2 5
Vidvinkel Telefoto

ANMARKNING :

e Du kan utdka zoomomradet utan att minska bildkvaliteten med hjalp av

dynamisk zoom.

e Vid anvandning av digital zoom blir bilden grynig eftersom den férstoras

digitalt.
e Zoomomfanget kan andras.
"ZOOM” (s sid. 57)

Manuell tagning

Du kan &ndra instéliningar som ljusstyrka genom att anvanda det manuella
laget.
ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.
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ANMARKNING :
e De manuella instéllningarna visas endast i manuellt lage.

Oppna linsskyddet.

e Om laget ar Avancerat auto trycker man pa i.AUTO-knappen for att
véxla.
Laget vaxlar mellan avancerat auto och manuellt vid varje knapptryck.

4 Starta inspelning.

e Tryck igen for att stoppa.




Inspelning

Meny fé6r manuell tagning

Féljande kan stéllas in.

Namn

Beskrivning

SCENVAL

e Instéllningar for att passa
tagningsférhallandet kan enkelt goras.

"Scenval” (1= sid. 25)

FOKUS

e Anvand manuell fokus om motivet inte
fokuseras automatiskt.

"Justera fokus manuellt” (== sid. 26)

JUSTERA
LJUSSTYRKA

e Ljusstyrkan pa hela skarmen kan stéllas in.

o Gor detta vid tagning i mérka eller ljusa
férhallanden.

“Stélla in ljusstyrka” (== sid. 27)

VITBALANS

e Fargen pa hela skarmen kan stéllas in.

e GOr detta om fargen pa skarmen ser
annorlunda ut &n den verkliga fargen.

“Stélla in vitbalans” (= sid. 28)

MOTLJUSKOMPENSEH

INGKorrigerar bilden om motivet blir for mérkt pa
grund av motljus.

e GOr detta vid tagning i motljus.
"Stélla in motljuskompensation” (i= sid. 29)

TELE-MAKRO

e Anvand detta vid narbilder (makro) av
motivet.

"Tagning av narbilder” (s= sid. 30)

Scenval
Vanliga motiv som dyker upp ofta kan spelas in med de basta installningarna.

ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

1

3

4

Valj "SCENVAL” och tryck pa OK.

o
e
e

Valj scen och tryck pa OK.

[Cinmenn |
B
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Inspelning

* Bilden ar bara en imitation.

Instéllning

Effekt

NATT

Okar férstarkningsnivan och lyser upp scenen
automatiskt med hjalp av en langsam slutare nar
det ar morkt.

Anvand ett trebensstativ for att férebygga
kameravibrationer.

OFF

SPOTLIGHT

Forhindrar att personen i bilden blir for ljus om
omgivningen &r ljus.
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Justera fokus manuellt

Anvéand denna funktion om fokusen inte ar tydlig i Avancerat autolage eller
nar du vill anvanda manuell fokusering.
ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> fér att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

OKJ'IPFO@

AV,
MENU

1 Tryck pA MENU.

4  Valj”MANUELL” och tryck p& OK.

[ wesses |

[ MANUELL

5 Justera fokus med knapparna UP/< och DOWN/>.

vl | RV

S

e Tryck pa UP/< for att fokusera pa ett objekt langt borta.
o Tryck pa DOWNY/> for att fokusera pa ett objekt som ar nara.

6 Tryck pa OK for att bekrafta.



Inspelning

£ [FR ' : Stélla in ljusstyrka
Du kan justera ljusstyrkan till den niva du énskar.
ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> fér att markera/flytta pekaren uppét
at vanster eller nedat at hoger.

ANMARKNING :

e Ett motiv som fokuseras med telefoto (T) fortsatter att vara i fokus nar du
zoomar ut till vidvinkellaget (W).

1

JUSTERA LJUSSTYRKA

4 Valj”MANUELL” och tryck pa OK.

L T

[M] MANUELL

5 Vvaljljusstyrka med knapparna UP/< och DOWN/>.

£ (R
N

e Kompensationsomfang vid videoinspelning: -6 till +6
e Tryck pa UP/< for att 6ka ljusstyrkan.
e Tryck pA DOWNY/> for att minska ljusstyrkan.

6 Tryck pa OK for att bekréfta.
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Inspelning

T ! Stalla in vitbalans
9 FR
Du kan stélla in fargtonen till att passa ljuskallan.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> fér att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

1 Tryck paA MENU.

3 Valj"VITBALANS” och tryck pa OK.

VITBALANS

4 Valjvitbalansinstaliningen och tryck pa OK.

Instélining Detaljer
AUTO Automatisk anpassning till naturliga farger.
MVB Anvand detta om du far problem med onaturliga farger som

inte gar att |6sa pa annat satt.

FIN Anvéand den har installningen vid tagning utomhus i
solsken.

MOLN Anvand den har installningen vid tagning en molnig dag
eller i skugga.

HALOGEN | Anvand den har instéllningen vid tagning med belysning av
t.ex. videolampa.
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Inspelning

Anvianda MVB

1

2

Hall ett ark vanligt vitt papper framfor objektivet sa att det vita pappret
fyller hela skarmen.

Valj "MVB” och hall in OK.
e Markdren blinkar.

Slapp OK nar menyn férsvinner.

Stélla in motljuskompensation
Du kan korrigera bilden om motivet blir for morkt pa grund av motljus.

ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat

at vanster eller nedat at hoger.

1 Tryck paA MENU.

3 Valj"MOTLJUSKOMPENSERING” och tryck pa OK.

MOTLJUSKOMPENSERING

4 Vvalj"PA” och tryck pa OK.
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Inspelning

Tagning av narbilder OBS!:

Du kan ta néarbilder av ett motiv med telemakrofunktionen. e Nér du inte tar narbilder, s& satt "TELE-MAKRO” p& "AV”.
Annars kan bilden bli suddig.

* Bilden &r bara en imitation.
ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppét
at vanster eller nedat at hoger.

1 Tryck paA MENU.

3 Valj"TELE-MAKRO” och tryck pa OK.

TELE-MAKRO OFF

4 Vvalj”PA” och tryck pa OK.

Instéllning Detaljer

AV Aktiverar narbilder fran upp till 1 m med telefoto (T).
Aktiverar narbilder fran upp till 5 cm med vidvinkel (W).

PA Aktiverar narbilder fran upp till 50 cm med telefoto (T).
Aktiverar narbilder fran upp till 5 cm med vidvinkel (W).
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Inspelning

Minska kameraskakning Fanga méanskliga objekt tydligt
Nér bildstabilisatorn ar pa, kan kameravibrationer under upptagning (anSIKtsaVKannlng AE/AF)
reduceras effekivt. "ANSIKTSPRIOR. AE/AF” justerar automatiskt det avkanda ansiktet med
ANMARKNING : lampligt fokus och lamplig ljusstyrka.
Tryck pé knappen UP/< eller DOWN/> f6r att markera/flytta pekaren uppét ANMARKNING :
at vanster eller nedat at hoger. Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> fér att markera/flytta pekaren uppat

at vanster eller nedat at hoger.

1 Tryck pa MENU.
1 Tryck pA MENU.

BILDSTABILISERING &)

3 Valj’PA” eller "PA (AIS)” fér att aktivera bildstabilisatorn och tryck sedan
pa OK.

W) PA

W) PA (AIS)

Visning Instéllning
N Av Inaktiverar bildstabilisering.
W PA Minskar kameraskakningar under normala

tagningsférhallanden.

(& PA (AIS) Reducerar kameravibrationer effektivare vid
tagning av ljusa scener med vidvinkeln.
Endast vidvinkelanden (ca. 5x).

ANMARKNING : e Enram visas runt objektets ansikte och fokus och ljusstyrka justeras
e Man bdr stélla in bildstabilisatorn till ’AV” nar man filmar ett objekt som rér automatiskt.

sig lite, med enheten pa ett stativ. e Om flera ansikten kénns av kommer det ansikte som &r narmst
o Fullstandig stabilisering kanske inte ar mojlig for omfattande kameran att fokuseras.

kameravibrationer.

Starta inspelning.
e Den hér instéllningen har endast effekt pa videoinspelning. 5 inspeining
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Inspelning

OBS!:
e Nar "ANSIKTSPRIOR. AE/AF” &r installt pa "PA”, andras féljande
instéllningar.
- Om "SCENVAL” &r installd till ’'SPOTLIGHT” véxlar den till "AV”.
- Om "FOKUS” &r installd till ’"MANUELL” vaxlar den till ’AUTO”.
- Om "MOTLJUSKOMPENSERING” &r installd till "PA” vaxlar den till "AV”

o Nar foljande installningar gors, &ndras "ANSIKTSPRIOR. AE/AF” till "AV”

- Nar"SCENVAL” &r installd till "SPOTLIGHT”
- Nar”"FOKUS” ér instélld till ’"MANUELL” .
- Nar ’"MOTLJUSKOMPENSERING” &r installd till "PA”

ANMARKNING :

e Kameran kan k&nna av upp till 16 ansikten.

e Eventuellt kan inte vissa ansikten igenké@nnas, beroende pa
inspelningsmiljon.

e Om man inte lyckas uppna ett lampligt resultat ska man spela in
med "ANSIKTSPRIOR. AE/AF” installd till "AV”.

32

Spelainiintervall (INTERVALLINSPELNING)

Aktiverar andringarna av en scen, som uppstar langsamt éver en lang
period, att visas under en kort tid, genom att ta rutor av den vid ett visst
intervall.

Detta ar praktiskt om du till exempel tar film pa en blomma som éppnar sig.
ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

1 Tryck paA MENU.

3 Valjen inspelningsintervall (1 till 80 sekunder) och tryck pa OK.

B3 AV '

sl INTERVALL 1§

o& INTERVALL2 S
2 INTERVALL5 S

e Ju fler antal sekunder, desto langre blir inspelningsintervallet.

4 Starta inspelning.

e En bildruta tas i intervall med den valda perioden.

e Om inspelningsintervallet ar INTERVALL 20 S” eller mer vaxlar
denna enhet automatiskt till energisparlage mellan inspelningarna.
Nar det ar dags for nasta bildruta, kommer energisparlaget att
stdngas av och inspelningen att starta automatiskt.

e Tryck pa knappen START/STOP igen for att stoppa inspelningen.



Inspelning

Indikationer under inspelning med tidsluckor

Videokvalitet

Hastighetsindikator
Inspelning pagar
OI0 Inspelnings-standby

Aterstaende inspelningstid

Faktisk forfluten tid

Inspelad tid

Instéllning av tidsluckor
Ju fler antal sekunder, desto langre blir inspelningsintervallet.

Instéllning Detaljer

AV Inaktiverar funktionen.

Visning

Beskrivning

Hastighetsindikato

Visar det instéllda inspelningsintervallet.

Videokvalitet

Visar ikonen for den instéllda videokvaliteten.

Aterstaende
inspelningstid

Tid kvar att spela in med den aktuellt valda
videokvaliteten.

Inspelning pagar

Visas nér videoinspelning pagar.
Denna blinkar i energisparlaget.

Inspelnings-
standby

Visas nér videoinspelningen har pausats.

Faktisk forfluten
tid

Visar den faktiska forflutna tiden under
inspelningen.

INTERVALL 1S Tar en bildruta i 1-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 30

gangers hastighet.

INTERVALL 2 S Tar en bildruta i 2-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 60

gangers hastighet.

INTERVALLS5 S Tar en bildruta i 5-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 150

gangers hastighet.

INTERVALL10S Tar en bildruta i 10-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 300

gangers hastighet.

INTERVALL 20 S Tar en bildruta i 20-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 600

gangers hastighet.

INTERVALL 40 S Tar en bildruta i 40-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 1200

gangers hastighet.

INTERVALL 80 S Tar en bildruta i 80-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 2400

gangers hastighet.

Inspelad tid

Visar verklig inspelad tid for videon. Inspelad tid
Okar i antal bildrutor.

OBS!:

e Ljud kan inte spelas in vid inspelning med tidsluckor.

e Zoomning, ansiktsfortur AE/AF och bildstabilisator kan inte anvandas vid
inspelning med tidsluckor.

e Nar inspelningen stoppas efter kortare inspelningstid &n "0:00:00:14”,
kommer videon inte att sparas.

ANMARKNING :

o Instéliningar for inspelning med tidsluckor sparas inte nér videokameran
stangs av.

e Inspelningen stoppas automatiskt 99 timmar efter den har startats.

e Anvand ett trefotsstativ och natadapter fér inspelningar med tidsluckor
med langa intervall.
Det rekommenderas &ven att fixera fokus och den vita balansen manuellt.
"Montering av stativ” (1= sid. 19)
"Justera fokus manuellt” (== sid. 26)
“Stélla in vitbalans” (x= sid. 28)
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Inspelning

Automatisk inspelning med
rérelseavkdnning (AUTOINSPELNING)

Denna funktion aktiverar enheten att spela in automatiskt genom att kdnna
av andringarnaimotivet’s rérelser (ljusstyrka) inom den réda rutan somvisas
pa LCD-skérmen. (AUTOINSP.)

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

Ele)
UP!(@

OKJ'IPFO@

AV,
MENU

1 Anpassa bildkompositionen efter motivet.
e Justera synféltsvinkeln med zoomen, osv.

2 Tryck pA MENU.

5 Inspelning startar automatiskt nar motivet inom den réda rutan ror sig.

e Enrdd ruta visas 2 sekunder efter att menyn férsvinner.

e For videoinspelning fortsatter inspelningen sa lange nagot ror sig pa
motivet (&ndringar i ljusstyrka) inom den réda rutan. Nar det inte ar
nagra fler rorelser pa motivet (andringar i ljusstyrka) inom den réda
rutan, stoppar inspelningen efter 5 sekunder.

e Du kan stoppa videoinspelningen manuellt genom att trycka pa
knappen START/STOP. Men da "AUTOINSPELNING™-instéllningen
forblir "PA” aven efter att videoinspelningen stoppats, startar
inspelningen igen nar rérelser pa motivet (&ndringar i ljusstyrka)
kanns av inom den réda rutan. For att avbryta "AUTOINSPELNING”
, satt den pa "AV”.

OBS!:
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e Den enda manuella instéllningen som kan anvandas hér &r "TELE-
MAKRO”.
Alla andra &r instéllda pa "AUTO”.

e Digital zoom och bildstabilisering &r inte tillgangliga
nar ’AUTOINSPELNING” anvands.

o "AUTOINSPELNING” kan inte anvandas tillsammans
med "INTERVALLINSPELNING”. Nar bada ar pa,
har INTERVALLINSPELNING” féretrade.

e Den automatiska avstdngningen och energisparlaget &r inte tillgangliga
efter ’7AUTOINSPELNING” stéllts in.

ANMARKNING :

e Inspelningen stoppas om det inte sker ndgon andring pa 5 sekunder under
videoinspelningen.

e Inspelningen kanske inte startar om rérelserna pa motivet inom den réda
rutan ar alltfér snabba eller andringarna i ljusstyrkan ar alltfér sma.

e Inspelningen kan starta pa grund av andringar i ljusstyrkan aven om det
inte ar nagra rorelser inom den réda rutan.

e Vid zoomning gar det inte att starta en inspelning.




Inspelning

Aterstaende inspelningstid/batteristrom

Du kan kontrollera aterstadende videoinspelningstid pa SD-kortet och &ven
kontrollera hur mycket batteristrém som finns kvar.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

O
uw«(@
| @)
OKJ'IPFO@

AV,
MENU

1 Oppna LCD-skarmen.

2 Tryck pa OK/INFO.

- OK/INFO %

MAX INSPELNINGSTID

G

M LEDIG
ANVAND

e Tryck pa OK/INFO for att visa kvarvarande batterikraft.
e Nar du vill ga ur skarmbilden, tryck pa MENU.

4 Visa aterstaende batterikraft.

BATTERISKICK

100% 50% 0%
MAX TID

05 0 min

e Nar du vill ga ur skarmbilden, tryck pa OK/INFO.
o Aterstaende batterikraft visas inte nar natadaptern ar ansluten.

ANMARKNING :

e Du kan andra videokvaliteten pa bildskarmen med aterstaende
inspelningstid.
Valj videokvalitet med knapparna UP/< och DOWN/> och tryck sedan pa
OK.
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Inspelning

Ungefarlig videoinspelningstid

Kvalitet SDHC/SDXC-kort
4GB 8GB 16 GB 32GB 48 GB 64 GB
HR/HRW 1h 2h 4h 8h10m 12h10m 16 h30m
SR/SRW 2h 4h10m 8h30m 17h20m 25h30m 34h30m

e Den faktiska inspelningstiden kan krympa beroende pa fotomiljon.

Ungeférlig inspelningstid (med hjélp av batteri)

Batteripaket

Faktisk inspelningstid

Fortlépande inspelningstid

BN-VG107E
(medfoljer)

40 m (35 m)

1h5m (1 h)

BN-VG114E 1h15m(1h5m) 2h10m (1 h55m)
BN-VG121E 1h55m (1h40m) 3h15m(2h55m)
BN-VG138E 3h20m (3h) 5h45m (5h 20 m)

e Ovanstaende ar varden nar "’MONITOR LJUS” ar installt till "3” (standard).
(): Varden nar "MONITOR LJUS” ar installd till "4” (ljusare)

e Den faktiska inspelningstiden kan bli kortare om zoom anvénds eller om inspelningen stoppas aterkommande.
(Det rekommenderas att forbereda batteripaket redo for tre ganger den férvantade inspelningstiden.)

36




Uppspelning

Spela upp videor

Du kan valja och spela upp inspelade videor fran en indexskérm (miniatyrbilder).

1 Valj uppspelningslage.

® Tryck pa =ligen for att aterga till inspelningslage.

2 valj 6nskad video och tryck pa OK eller /I 1.

® Tryck pa knappen /Bl for att stoppa (pausa) uppspelningen.

® For spaken B (zoom) at sidan medan uppspelningen ar pausad for att aterga till indexskarmen.

® Flytta spaken [ (zoom) for att ga till nasta sida pa indexskarmen.

Funktionsknappar/spakar fér videouppspelning

Under visning av indexskarmen

Funktionsknapp/Spak Beskrivning
UP/< Valj/flytta markor
DOWN/>
OK/INFO Spela upp video
>l
ZoomT/W Ga till nasta eller foregédende sida
Under videouppspelning
Funktionsknapp/Spak Under videouppspelning Under paus i video
| 1] Paus Uppspelning
Zoom ] - Stoppa (&tergér till miniatyrdisplayen)
Zoom T/ Vol.+ Okar volymnivan B
Zoom W/ Vol.- Sanker volymnivan .
UP/<* Soker bakat Uppspelning i laget bildruta-per-bildruta, bakat
DOWN/>* Soker framat Uppspelning i laget bildruta-per-bildruta, framat

*Tryck in och hall kvar for att starta langsam uppspelning.

OBS!:

e Godra en backup av viktiga inspelade data.
Det rekommenderas att kopiera dina viktiga inspelade data till en DVD eller annat inspelningsmedium fér lagring.
JVC ansvarar inte for nagra forlorade data.




Uppspelning

Justera volymen pa videos

Vrida ned
volymen

Kontrollera inspelningsdatum och annan information
Du kan visa inspelningsdatum och varaktighet fér den valda filen.

1 Pausa uppspelning.
2 Tryck p&4 OK/INFO.

—VOL+

Vrida upp
volymen
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Uppspelning

Ansluta till och visa pa TV

Man kan ansluta enheten till en TV fér uppspelning. Bildkvaliteten pa TV:n
varierar beroende pa typ av TV och anslutningskabel. Valj den konnektor
som bast passar din TV.

e Las aven i instruktionsboken till TV-apparaten.

"Ansluta via AV-konnektorn” (z= sid. 39)

Unaturlig visning pa TV

Problem Atgard

Bilderna projiceras

e Stall in "VIDEOUTGANG” i menyn "ANSLUTN.
vertikalt pa TV.

INSTALLN.” till "4:3”.
"VIDEOUTGANG” (= sid. 67)

Ansluta via AV-konnektorn

Om du ansluter den medféljande AV-kabeln till AV-kontakten kan du spela
upp dina videor paen TV.

e L3s aven i instruktionsboken till TV-apparaten.

ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

Bilderna projiceras
horisontellt pA TV.

e Justera TV-skdrmen motsvarande.

1 AnsluttillenTV.

Gul Videoingang

5) Videoingang
——5) Ljudingang (V)
Till AV-kontakten Red |

——3 Ljudingang (H)

AV-kabel (medfdljer) Vil

2 Anslut natadaptern till denna enhet.

Néatadapter
Till AC-utgang
¢ (110 Vtill240v)

)
7

e Denna enhet sétts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.

3 Tryck pa knappen for extern ingang pa TV:n for att vaxla till enhetens
ingang via den anslutna kontakten.

4 Spela upp en fil.

"Spela upp videor” (1= sid. 37)
ANMARKNING :

e Stallin"VISA PATV”imenyn”ANSLUTN. INSTALLN." til "PA” fér att spela
upp med visning av datum/tid.

"VISA PA TV” (1= sid. 67)

e Om du har frdgor om TV:n eller anslutningsmetoden bér du vanda dig till
TV-tillverkaren.
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Redigering

Radera filer som du inte vill ha

Radera odnskade videor nér utrymmet i inspelningsmedia bérjar bli fullt.

Kapaciteten i inspelningsmedia kan aterstéllas efter radering av filerna.
"Radera filen som aktuellt visas” (1= sid. 40)

"Radera valda filer” (z= sid. 41)

"Radera alla filer” (1= sid. 42)

ANMARKNING :
e Raderade filer kan inte aterstallas.

e Filer som ar skyddade kan inte raderas.
Ta bort skyddet innan du raderar filen.

"Skydda filer” (v= sid. 42)
e Se till att sékerhetskopiera viktiga filer till en dator.
"Sakerhetskopiera alla filer” (1= sid. 48)

Radera filen som aktuellt visas

Raderar filen som aktuellt visas.
ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat

at vanster eller nedat at hoger.

C@)
UP!(@
)| e
OKJ'I?FO@

AV,
MENU

OBS!:

e Raderade filer kan inte aterstallas.

1 Valj uppspelningslage.

3 Va&lj”TA BORT” och tryck pa OK.

TA BORT

[messese |

4 Valj"AKTUELL" och tryck pa OK.

RADERA VIDEO

AKTUELL

T

5 Kontrollera att ratt fil valts for radering, valj "JA” och tryck pa OK.

40

I N A S0

RADERA?
(ATERST. SCENER: 0008)

JA NEJ

e Filen som ska raderas forsvinner fran skarmen.
e Anvand zoomspaken for att valja foregaende eller nasta fil.
e Tryck pa MENU efter raderingen.

ANMARKNING :

o Filer som &r skyddade kan inte raderas.
Ta bort skyddet innan du raderar filen.

"Skydda filer” (= sid. 42)




Redigering

Radera valda filer

Raderar de valda filerna.
ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> f6r att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

Cl@w) 7 Valj"VERKSTALL” och tryck pa OK.
uw«(@
) TA BORT?
OKJ'IPI‘C}@

AV,
MENU

VERKSTALL AVSLUT
OBS!: ATERGA

e Raderade filer kan inte aterstallas.

e Tryck pa OK efter raderingen.

1 Valj uppspelningslage. e Valj "AVSLUT” och tryck pa OK fér att avbryta raderingen.
e Vilj"ATERGA” och tryck pa OK for att aterga till foregaende skarm.
ANMARKNING :

o Filer som &r skyddade kan inte raderas.
Ta bort skyddet innan du raderar filen.

"Skydda filer” (== sid. 42)

3 Vilj"TA BORT” och tryck pa OK.

TA BORT

[messese |

4 Valj”VALJ FIL” och tryck p& OK.

RADERA VIDEO

VALJ FIL

5 Markera de filer som ska raderas och tryck pa OK.

»a TA BORT
2011

QIE"

e Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att valja filer.

e En raderingssymbol visas pa den valda filen.
Om du vill ta bort raderingssymbolen tryck pa OK igen.

® Flytta spaken [ (zoom) for att g4 till nasta sida pa indexskarmen.

6 Nar du har valt alla filer som ska raderas trycker du pa MENU.
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Redigering

Radera alla filer
Raderar alla filer.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppét
at vanster eller nedat at hoger.

@)

UP!(@
=)
OKJ'I?FO@

AV,
MENU

OBS!:

e Raderade filer kan inte aterstallas.

1 Valj uppspelningslage.

3 Vailj"TA BORT” och tryck pa OK.

TA BORT

[messene |

Skydda filer

Férhindra att viktiga videor rakar tas bort av misstag genom att skydda dem.
"Skydda filen som aktuellt visas” (= sid. 42)

"Skydda valda filer” (x= sid. 43)

"Skydda alla filer” (== sid. 44)

"Ta bort skydd fran alla filer” (= sid. 44)

OBS!:

e Nar inspelningsmedia formateras raderas alla filer, a&ven skyddade filer.

Skydda filen som aktuellt visas

Skyddar eller tar bort skydd for en fil som aktuellt visas.
ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

OKJ'IPFO@

AV,
MENU

1

4 Valj"TA BORT ALLA” och tryck pa OK.

RADERA VIDEO

TA BORT ALLA

5 Valj"JA” och tryck pa OK.

TA BORT ALLA?
(UTOM SKYDDADE SCENER)

e Tryck pa OK efter raderingen.
e Valj"NEJ” och tryck pa OK for att avbryta raderingen.

ANMARKNING :

e Filer som ar skyddade kan inte raderas.
Ta bort skyddet innan du raderar filen.

»Skydda filer” (= sid. 42)
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4 Valj"AKTUELL” och tryck pa OK.

SKYDDA/AVBRYT

AKTUELL

5 Kontrollera att det héar &r de fil som ska skyddas och valj "JA”. Tryck
sedan pa OK.



Redigering

P N N 5000

»ia§ SKYDDA VIDEO

< m 2011

SKYDDA?

——

e Filen som ska skyddas visas p& skérmen. ® En skyddssymbol O visas pa den valda filen.
e Valj"NEJ” och tryck pa OK for att avbryta skyddsproceduren. Om du vill ta bort skyddssymbolen O, tryck pa OK igen.
e Anvéand zoomspaken fér att valja foregaende eller nasta fil. ® Flytta spaken B3l (zoom) fér att ga till nasta sida pa indexskarmen.
e Efter instéllning, tryck pa OK. e Om overforingslaget for Eye-Fi Helper &r instéllt till "Share Selected
o For att ga ur skiarmen, tryck pa MENU. Files Only” eller "Transmit Selected Files Only” visas &.
6 Nardu har valt alla filer som ska skyddas eller for att ta bort skyddet,
Skydda valda filer tryck pa MENU.
Skyddar eller tar bort skydd for valda filer.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppét
at vanster eller nedat at hoger.

7 Valj”JA” och tryck pa OK.
e Valj"NEJ” och tryck pa OK for att avbryta skyddsproceduren.

1 Vaélj uppspelningslage.

4 Valj”VALJA FIL” och tryck pa OK.

SKYDDA/AVBRYT

VALJA FIL

[wessem |
[messem |

e Tryck pa MENU, valj "JA” och tryck pa OK for att stanga.

5 Vvalj defiler for vilka skyddet ska aktiveras eller inaktiveras och tryck pa
OK.
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Redigering

Skydda alla filer Ta bort skydd fran alla filer
Skyddar alla filer. Tar bort skydd pa alla filer.
ANMARKNING : ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppét Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppét
at vanster eller nedat at hoger. at vanster eller nedat at hoger.
@)
UP!(@
| )
OKJ'IPFC}@
AV
MENU
1 Valj uppspelningslage. 1

4 Valj"SKYDDA ALLA” och tryck pa OK.

SKYDDA/AVBRYT

[messese |
[messese |

SKYDDA ALLA

5 Vvalj”JA” och tryck pa OK. 5 Vvalj”JA” och tryck pa OK.

SKYDDA ALLA?

AVBRYT ALLA?

e Efter installning, tryck pa OK. e Tryck pa OK nér skyddet inaktiverats.
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Kopiering

Dubba filer genom att ansluta till en DVD- Skapa en skiva med hjalp av en ansluten Blu-
spelare eller VCR ray-inspelningsanordning
Du kan dubba videos i standardkvalitet genom att ansluta tillen DVD-spelare Man kan skapa skivor med hjélp av en Blu-ray-inspelningsenhet genom att
eller VCR. ansluta den till enheten via en USB-kabel.
e Las aveniinstruktionsbokentill din TV, DVD-inspelare, videobandspelare ANMARKNING :
osv. Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat

at vanster eller nedat at hoger.

1 Ansluttillen VCR/DVD-inspelare.

|I| Gul Videoingang
Till AV-kontakten T | 5) Videoingang
it
Q ¢ —alim ma([_T>——3&) Ljudingang (V)

AV-kabel (medféljer) Rod |
waeflllT=——3 Ljudingang (H)
Natadapter

Till AC-utgéang
(110 V 1ill 240 V)

VCR/DVD-inspelare

Anslut med medféljande AV-kabel.

[2] Anslut natadaptern till denna enhet.
e Denna enhet sétts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.
e Var noga att anvanda medféljande natadapter fran JVC.

1 Oppna LCD-skarmen.

2 Valj uppspelningslage.

2 Anslut till en Blu-ray-inspelningsenhet.
2
3 Férbered TV:n/videobandspelaren fér inspelning. iﬁ?%?ﬁﬁ;g%nﬂgw
1 il
e Byt till en kompatibel extern ingang.

e Sattien DVD-R eller videofilm.

4 Forbered denna enhet for uppspelning.

o Stall in "VIDEOUTGANG” i menyn "ANSLUTN. INSTALLN.” till use  pookabel e [ (=) =
———— D El

(medfoljer) Blu-ray-inspelare
bildférhallandet ("4:3” eller "16:9”) for TV:n i anslutning.
"VIDEOUTGANG” (1= sid. 67) Ansl fT SB-kabel
e For att inkludera datum under dubbningen, sétt "VISA PA TV” [1] Anslut med den medfbljande USB-kabeln.

i "ANSLUTN. INSTALLN.™menyn pa "PA". [2] Anslut natadaptern till denna enhet.
Stall in "OSD” i uppspelningsmenyn pa "PA”. e Denna enhet satts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.
"VISA PA TV’ (s= sid. 67) e Var noga att anvanda medféljande natadapter fran JVC.
"OSD” (e= sid. 61) [3] "VALJ ENHET”-menyn visas.
5 Startainspelning. 3 Valj”ANSLUT TILL ANNAT” och tryck pa OK.
e Starta uppspelning pa denna enhet och tryck pa inspelningsknappen
pa inspelningsapparaten. 1 VALJ ENHET

"Spela upp videor” (1= sid. 37) Vé\éé E(N%ﬁETEhlJ\IIHCEST
e Nér uppspelningen &r klar, stoppar du inspelningen.

OBS! : E ANSLUT TILL ANNAT

e Filkopiering genom att ansluta denna enhet till en DVD-skrivare stods ej.

4 Dubbning péa Blu-ray-inspelningsanordningen.

e L as aven bruksanvisningarna for Blu-ray-inspelningsanordningen.
ANMARKNING :
e Se dven foljande webbsida.
http://www.jvc-victor.co.jp/dvmain/
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Kopiering

Kopierar till Windows-dator

Man kan kopiera filer till en dator med hjalp av den medféljande programvaran.
Man kan aven skapa DVD-skivor med hjélp av datorns DVD-enhet.
Om du inte har installerat den medféljande programvaran identifieras denna enhet som en extern lagringsenhet nar den ansluts.

ANMARKNING :

e Om du vill spela in pa skivor maste du ha en skrivbar DVD-enhet pa datorn.

Problem med anvandning av den medfdljande programvaran LoiLoScope AX
Information om kundservice

e LoilLo Inc. hemsida:

http://loilo.tv/product/15

e For detaljerad information om hur man laddar upp till YouTube eller hur man spelar in videor till skivor:
http://loilo.tv/product/support/22
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Kopiering

Kontrollera systemkraven (riktlinjer)

Hogerklicka pa "Dator” (eller "Den har datorn”) i menyn "Start” och valj "Egenskaper” for att kontrollera féljande.

Windows Vista/Windows 7
e L 3s hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad anvandarhandbok.

Windows XP

e L as hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad anvandarhandbok.

Windows Vista/Windows 7 Windows XP
0s Windows Vista 32/64-bitars Windows XP
Home Basic eller Home Premium Home Edition eller Professional
(Endast forinstallerade versioner) Service Pack 2 (Endast forinstallerade versioner) Service Pack 3

Windows 7 32/64-bitars
Home Premium
(endast forinstallerade versioner)

Processor Intel Core 2 Duo, CPU 1,6 GHz eller hogre Intel Core 2 Duo, CPU 1,6 GHz eller hogre
(Intel Core 2 Duo, CPU 2 GHz eller hdgre rekommenderas) (Intel Core 2 Duo, CPU 2 GHz eller hdgre rekommenderas)
RAM-minne Minst 2 GB Minst 2 GB

B Andra krav

Grafik: Intel 945 eller hdgre rekommenderas, NVIDIA GeForce 6000 series eller hbgre rekommenderas, ATl Radeon 9600 eller hbgre rekommenderas
ANMARKNING :
e Om din dator inte motsvarar ovannamnda systemkrav kan anvéndning av funktionerna i den medféljande programvaran inte garanteras.
e Kontakta tillverkaren av din PC f6r mer information.

Installera den medféljande programvaran

Man kan visa inspelade bilder i granssnittet med mappar och géra enklare redigering med hjalp av medféljande programvara.
e L 3s hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad anvandarhandbok.
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Kopiering

Sakerhetskopiera alla filer

Kontrollera om det finns tillrackligt med fritt utrymme pa datorns harddisk
innan du sékerhetskopierar.

ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

Cl@w)
UP!(@
=)
DKJ‘IFO@

AV,
MENU

1 Oppna LCD-skarmen.

2
Néatadapter
Till AC-utgéng
(110 V 1ill 240 V)

USB-kabel
use (medidljer) use

0 Till dator
ol
(1] Anslut med den medféljande USB-kabeln.
[2] Anslut natadaptern till denna enhet.
e Denna enhet satts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.
e Var noga att anvanda medféljande natadapter fran JVC.

e Den medféljande programvaran LoiLoScope AX startar pa datorn.
De féljande atgarderna ska utforas pa datorn.

3 Valj de filer som ska sékerhetskopieras.

bl Lok cSeope 121550

4 Valj"Sakerhets...”.

i ANEY]

2010
. L/sfa010 (3]

5 Starta sékerhetskopiering.
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4 LoiLoScope

De valda filema kommer att sakerhetskopieras.

Filstorlek for sakerhetskopia : 1 MB

Anvant utrymme [l Filsty

Tillgangligt utrymme :!

e Sakerhetskopieringen startas.
ANMARKNING :

e Fore sékerhetskopiering ska du satta in SD-kortet dar videor lagras i
denna enhet.

e Efter att man sakerhetskopierat sina filer med hjélp av medféljande
programvara kan de inte aterstallas till enheten.

e Om man stoter pa problem med medféljande mjukvara LoiLoScope AX
ska man radfraga "Information om kundservice”.

Hemsida http://loilo.tv/product/15

e Radera videor som du inte vill ha kvar innan du s&kerhetskopierar.
Det tar tid att sékerhetskopiera manga videor.

"Radera filer som du inte vill ha” (== sid. 40)

Koppla bort denna enhet fran datorn

1 Kilicka pa "Saker borttagning av maskinvara och Mata ut media”.

Séker borttagning av maskinvara och Mata ut media

2 Kilicka pa ”Utfor séker borttagning av USB-masslagringsenhet”.
3 (For Windows Vista) Klicka "OK”.
4 Koppla bort USB-kabeln och stang LCD-skarmen.


http://loilo.tv/product/15

Kopiering

Organisera filer

Nar sakerhetskopieringen av filerna ar klar kan du organisera dem med
etiketter som "Familjeutflykt” eller "Sportevenemang”.
Detta &r praktiskt bade for organisation av skivorna och for visning av filerna.
1 Dubbelklicka pa LoiLoScope AX-ikonen.

e Den medféljande programvaran startar.

2 Visa de filer som ska organiseras.

iwni L

s (3

3 Skapa en anvéandarlista.

inie; Lotetiops D18 LD

[ @ Dubbelklicka pa

C BN
|
@

\ - e e 2
(2 Ange namn pa en ny
anvandarlista

e En ny anvandarlista laggs till i biblioteket med anvandarlistor.

=

4 Registrera filer i den skapande anvandarlistan.

ANMARKNING :

e Om man stéter pa problem med medféljande mjukvara LoiLoScope AX
ska man radfraga “Information om kundservice”.

Hemsida

http://loilo.tv/product/15
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Kopiering

Sakerhetskopiera filer utan att anvdnda medfdljande
programvara

Kopiera filerna till en dator med féljande metod.
ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.
D@

up/< @
=)
DKJ‘IFO@

AV,
MENU

1 Oppna LCD-skarmen.

2 Anslut USB-kabeln och natadaptern.

2

Néatadapter
Till AC-utgéng
(110 V 1ill 240 V)

USB-kabel
use (medidljer) use

0 Till dator
ol
(1] Anslut med den medféljande USB-kabeln.
[2] Anslut natadaptern till denna enhet.
e Denna enhet satts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.
e Var noga att anvanda medféljande natadapter fran JVC.

[3] "VALJ ENHET”-menyn visas.
3 Valj”ANSLUT TILL PC” och tryck pa OK.

) VALJ TYP AV ENHET

VALJ TYP AV ENHET
FOR ANSLUTNING

ANSLUT TILL PC | I

e Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att flytta markdren.
4 Valj"UPPSPELNING PA DATOR” och tryck pa OK.

(]l ANSLUT TILL PC

UPPSPELNING PA DATOR
[messess |

.
o

e Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att flytta markoren.

e For att avbryta och aterga till foregdende skarm, tryck pa MENU.
e Stang LoiLoScope AX-programmet om det startar.

e De foljande atgarderna ska utféras pa datorn.

5 Vvalj”Dator” (Windows Vista) / "Den har datorn” (Windows XP) / "Dator”

(Windows 7) i menyn "Start” och klicka sedan pa
ikonen "JVCCAM_MEM” eller "JVCCAM_SD”.

o Oppna mappen med énskade filer.
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“Lista med filer och mappar” (z= sid. 51)

6 Kopiera filerna till valfri mapp pa datorn (skrivbordet 0.s.v.).

OBS!:

e Om mappar eller filer raderas/flyttas/andrar namn pa datorn kan de inte
langre spelas upp i denna enhet.

ANMARKNING :

e For att redigera/visa filerna ska man anvanda en programvara med stod
for MP4 SD-filer (video).

e De ovanstdende atgarderna for datorn kan variera beroende pa det
system som anvands.

Koppla bort denna enhet fran datorn

1 Klicka pa ”Séaker borttagning av maskinvara och Mata ut media”.

Sdker borttagning av m ra och Mata ut media

2 Klicka pa "Utfor séker borttagning av USB-masslagringsenhet”.
3 (For Windows Vista) Klicka "OK”.
4 Koppla bort USB-kabeln och stang LCD-skarmen.



Kopiering

Lista med filer och mappar Kopierar till Mac-dator
Mappar och filer skapas pa SD-kortet sasom visat nedan. . ) ) .
De skapas bara nér det behdvs. Koplerfl filerna till en Mac-dator med féljande metod.
BB ANMARKNING :
WVEEAM MENI focml Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat

[JVGCAM_SO]

at vanster eller nedat at hoger.

[PRVATE] —I:nwcum

[

OBS!:
e Om mappar eller filer raderas/flyttas/andrar namn pa datorn kan de inte
langre spelas upp i denna enhet.

—

2
Natadapter
Till AC-utgang
(110 V 1ill 240 V)

USB-kabel
USB  (medfgle IS8

Cp———+——1N
1

Till dator

(1] Anslut med den medféljande USB-kabeln.

[2] Anslut natadaptern till denna enhet.
e Denna enhet satts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.
e Var noga att anvédnda medféljande natadapter fran JVC.

(3] "VALJ ENHET”-menyn visas.
e Programvaran som medféljer kravs inte for detta férfarande.

3 Valj"ANSLUT TILL PC” och tryck pa OK.

b VALJTYP AV ENHET

VALJ TYP AV ENHET
FOR ANSLUTNING

e Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att flytta markoren.
4 Valj"UPPSPELNING PA DATOR” och tryck pa OK.

[} ANSLUT TILL PC

UPPSPELNING PA DATOR

e Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att flytta markoren.

e FOr att avbryta och aterga till foregdende skarm, tryck pA MENU.
e Stang LoiLoScope AX-programmet om det startar.

e De foljande atgarderna ska utféras pa datorn.

5 Klicka paikonen”JVCCAM_MEM” eller "JVCCAM_SD” pa skrivbordet.
e Mappen éppnas.

é Klicka pa kolumnvisningsikonen.
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Kopiering

Kolumnvisningsikon

LT} CapRcoaL —

'4 > =

Zimtrees
£

o Oppna mappen med énskade filer.
"Lista med filer och mappar” (1= sid. 51)

7 Kopiera filerna till valfri mapp pa datorn (skrivbordet 0.s.v.).

Filer att kopiera
ann CaPRTODL —
alr = - @ |
T e v nes

St w2
B ik

Bt

OBS!:

e Om mappar eller filer raderas/flyttas/andrar namn pa datorn kan de inte
langre spelas upp i denna enhet.

o MP4-filer som kopierats till en Mac-dator kan inte importeras till iMovie.
Om du vill anvanda MP4-filer med iMovie, importera filerna med iMovie.

ANMARKNING :

e For att redigera/visa filerna ska man anvanda en programvara med stod
for MP4 SD-filer (video).

e Nar man ska koppla bort denna enhet fran datorn drar man
ikonen "JVCCAM_MEM” eller "JVCCAM_SD” pé skrivbordet till
papperskorgen och slapper den.

iMovie

Du kan importera filer fran denna enhet till en dator med Apples

iMovie ’08, '09 eller’11.

Kontrollera systemkraven genom att valja "Om den har datorn” pa Apple-
menyn. Har kan du faststélla operativsystemversion, processor och
minnesstorlek.

e Den senaste informationen om iMovie finns pa Apples webbplats.

e Mer information om hur du anvander iMovie finns pa programvarans
hjalpfil.

e Det finns ingen garanti for att funktionerna fungerar i alla datormilj6er.
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Menyinstéllningar

Anvanda menyn

Anvand funktionsknapparna for att stélla in menyn.
e Menyn varierar beroende pa vilket ldge som anvands.

ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

Cl@w)
UP/ < @
)
omm}@

AV,
MENU

1 Tryck pa MENU.

2 Valj 6nskad meny och tryck pa OK.

[wessen
[messen &
UGN
[wessem @

3 Valj 6nskad instéllning och tryck pa OK.

LT
[ messsse |

B AUTO LANGSAM SLUTARE

ANMARKNING :

e For att aterga till foregaende skarm, tryck pa MENU.

Aterstalla alla installningar till standard:

e Stéllin detta via”"FABRIKSINSTALLNING” i grundmenyn fér instllningar.

"FABRIKSINSTALLNING” (= sid. 66)
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Menyinstéllningar

Inspelningsmeny (video)

Du kan andra de olika installningarna, som ljusstyrka och vitbalans, sa att de passar ditt motiv och syfte. Du kan &ven stélla in bildkvalitet och

forstarkningsnivaer.

Instéllning

Detaljer

MANUELLA INSTALLNINGAR

Inspelningsinstalliningar kan dndras manuellt.
e De visas bara nar du spelar in i manuellt 1age.
"Manuell tagning” (== sid. 24)

ANSIKTSPRIOR. AE/AF

Kéanner igen ansikten och justerar ljusstyrka och fokus automatiskt.
"Fanga manskliga objekt tydligt (ansiktsavkanning AE/AF)” (i sid. 31)

BILDSTABILISERING Kameraskakningar under inspelning kan minskas effektivt.
"Minska kameraskakning” (z= sid. 31)

GAIN UPP Goér automatiskt motivet ljusare vid inspelning i mérker.
"GAIN UPP” (= sid. 56)

VINDFILTER Minskar vindbrus.

"VINDFILTER” (x= sid. 56)

INTERVALLINSPELNING

Aktiverar andringarna av en scen, som uppstar langsamt éver en lang period, att visas under en kort tid,
genom att ta rutor av den vid ett visst intervall.
"Spelainiintervall INTERVALLINSPELNING)” (x= sid. 32)

AUTOINSPELNING

Denna funktion aktiverar enheten att spela in automatiskt genom att kdnna av &ndringarna i motivet’s rorelser
(ljusstyrka) inom den réda rutan som visas pa LCD-skérmen.
”Automatisk inspelning med rérelseavkanning (AUTOINSPELNING)” (x= sid. 34)

VIDEOKVALITET Staller in videokvalitet.
"VIDEOKVALITET” (= sid. 57)
ZOOM Staller in max zoomomfang.
"ZOOM” (s sid. 57)
JUSTERA KLOCKA Aterstaller aktuell tid eller staller in lokal tid vid anvandning av denna enhet utomlands.

"JUSTERA KLOCKA” (s sid. 57)
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Menyinstéllningar

ANSIKTSPRIOR. AE/AF

Kanner igen ansikten och justerar ljusstyrka och fokus automatiskt.
Detaljer

"Fanga manskliga objekt tydligt (ansiktsavkanning AE/AF)” (i sid. 31)

BILDSTABILISERING

Kameraskakningar under inspelning kan minskas effektivt.
Detaljer

"Minska kameraskakning” (z= sid. 31)
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GAIN UPP VINDFILTER
Gor automatiskt motivet ljusare vid inspelning i morker. Minskar vindbrus.
Instéllning Detaljer Instéllning Detaljer
AV Inaktiverar funktionen. AV Inaktiverar funktionen.
PA Ljusar upp scenen elektroniskt nar det ar morkt. PA Aktiverar funktionen.

AUTO LANGSAM
SLUTARE

Ljusar upp scenen automatiskt nar det ar morkt.

ANMARKNING :

o Aven om "AUTO LANGSAM SLUTARE” ljusar upp scenen mer &n "PA”
kan rérelser i motivet verka onaturliga.

Visa motivet
ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

1 Tryck pa MENU.

2 Vilj"GAIN UPP” och tryck pa OK.

(messen m|
[messen @

GAIN UPP
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Visa motivet

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

OKJ'IPFO@

AV,
MENU

1

INTERVALLINSPELNING

Aktiverar andringarna av en scen, som uppstar langsamt éver en lang
period, att visas under en kort tid, genom att ta rutor av den vid ett visst
intervall.

Detta ar praktiskt om du till exempel tar film pa en blomma som éppnar sig.
Detaljer

"Spela in i intervall INTERVALLINSPELNING)” (s= sid. 32)

AUTOINSPELNING

Startar/stoppar automatiskt inspelningen genom att kdnna av férandringar i
motivets rorelser (ljusstyrka) inom den réda ruta som visas pa LCD-skérmen.
Detaljer

"Automatisk inspelning med rérelseavkanning (AUTOINSPELNING)”

(= sid. 34)



Menyinstéllningar

VIDEOKVALITET ZOOM
Staller in videokvalitet. Staller in max zoomomfang.
Instélining Detaljer Instéllning Detaljer
HRW 720 x 576 pixlar | Spelar in i standard definition (16:9). 40X/OPTISK Aktiverar zoomning upp till 40x.
50i
70x/DYNAMIC Aktiverar zoomning upp till 70x.
SRwW 720 x 576 pixlar | For langa inspelningar i standard
50i definition (16:9). 60x/DYNAMIC Aktiverar zoomning upp till 60x.
HR 720 x 576 pixlar | Spelar in i standardkvalitet (4:3). 200x/DIGITAL Aktiverar zoomning upp till 200x.
50i
: — —— ANMARKNING :
SR 229 x 576 pixlar Ft°r '3”9 dak'”sl.‘t’et'“"[‘gar ' o "70x/DYNAMIC” ar endast tillgénglig nér "VIDEOKVALITET” & installd
i standardkvalitet (4:3). till "HRW” eller "SRW”.

e "60x/DYNAMIC” &r endast tillganglig nar "VIDEOKVALITET” &r instélld

ANMARKNING : till ”"HR” eller ”SR”.

° azgg:iig:{%wdeokvallteten pa bildskérmen med dterstaends e Du kan utdka zoomomradet utan att minska bildkvaliteten med hjélp av

d isk .
Valj videokvalitet med knapparna UP/< och DOWN/> och tryck sedan pa Ynam|s.:. 209m . L ) .
OK. e Vid anvandning av digital zoom blir bilden grynig eftersom den forstoras

digitalt.

Visa motivet

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

Visa motivet

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> fér att markera/flytta pekaren uppét
at vanster eller nedat at hoger.

Tryck pa MENU.
I Tryckp 1 Tryck pA MENU.

JUSTERA KLOCKA

Aterstaller aktuell tid eller staller in lokal tid vid anvandning av denna enhet
utomlands.

Instéllning Detaljer

KLOCKINSTALLNING | Aterstaller aktuell tid eller &ndrar
instéliningarna.
”Stélla om klockan” (.= sid. 17)

OMRADESINST. Staller in lokal tid vid anvandning av den har
enheten utomlands enkelt genom att vélja
destinationen.

"Installning av klockan pa lokal tid vid resor”
(v= sid. 20)

INST. SOMMARTID Staller in sommartid om detta anvands pa den
lokala orten.
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Menyinstéllningar

”Instéllning av sommartid” (z= sid. 20)

ANMARKNING :
e Sommartid innebar att stalla fram klockan 1 timme under en fast period
pa sommaren.
Detta anvands huvudsakligen i vastlanderna.

Visa motivet
ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppéat
at vanster eller nedat at hoger.

i
OKHFOC::]

AV,
MENU

1 Tryck pA MENU.

JUSTERA KLOCKA
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Manuell installningsmeny

Inspelningsinstalliningar kan dndras manuellt.

ANMARKNING :
e De visas bara nar du spelar in i manuellt lage.

Instélining Detaljer

SCENVAL Du kan valja instéllningar anpassat efter varje tagningsfoérhallande.
"Scenval” (i sid. 25)

FOKUS Fokus kan stéllas in manuellt.
"Justera fokus manuellt” (= sid. 26)

JUSTERA LJUSSTYRKA Staller in ljusstyrka pa hela skarmen.
”Stélla in ljusstyrka” (v= sid. 27)

VITBALANS Staller in farger anpassat efter ljuskallan.
”"Stélla in vitbalans” (x= sid. 28)

MOTLJUSKOMPENSERING Korrigerar bilden om motivet blir for mérkt pa grund av motljus.
"Stélla in motljuskompensation” (x= sid. 29)

TELE-MAKRO Aktiverar narbilder vid anvandning av telefoto (T) med zoom.
"Tagning av nérbilder” (e= sid. 30)

SCENVAL MOTLJUSKOMPENSERING

Du kan valja instéllningar anpassat efter varje tagningsfoérhallande.

Detaljer
"Scenval” (1= sid. 25)

FOKUS

Fokus kan stéllas in manuellt.
Detaljer
"Justera fokus manuellt” (== sid. 26)

JUSTERA LJUSSTYRKA

Staller in ljusstyrka pa hela skarmen.
Detaljer
"Stélla in ljusstyrka” (x= sid. 27)

VITBALANS

Stéller in farger anpassat efter ljuskallan.

Detaljer
"Stélla in vitbalans” (v= sid. 28)

Korrigerar bilden om motivet blir fér morkt pa grund av motljus.
Detaljer
"Stélla in motljuskompensation” (s= sid. 29)

TELE-MAKRO

Aktiverar narbilder vid anvandning av telefoto (T) med zoom.
Detaljer
"Tagning av narbilder” (s= sid. 30)
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Menyinstéllningar

Uppspelningsmeny (video)

Du kan radera eller sdka efter enskilda videor.

Instéllning Detaljer

TA BORT Raderar videor som du inte vill ha.
"Radera filen som aktuellt visas” (= sid. 40)
"Radera valda filer” (z= sid. 41)
"Radera alla filer” (1= sid. 42)

SKYDDA/AVBRYT Skyddar filer mot oavsiktlig radering av misstag.
"Skydda filen som aktuellt visas” (z= sid. 42)
"Skydda valda filer” (== sid. 43)
"Skydda alla filer” (= sid. 44)
"Ta bort skydd fran alla filer” (v= sid. 44)

JUSTERA KLOCKA Aterstaller aktuell tid eller staller in lokal tid vid anvandning av denna enhet utomlands.
"JUSTERA KLOCKA” (1= sid. 61)

OSD Staller in visning av skarmobjekt som ikoner under uppspelning.

"OSD” (= sid. 61)
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Menyinstéllningar

TA BORT

Raderar videor som du inte vill ha.

Detaljer

"Radera filen som aktuellt visas” (r= sid. 40)
"Radera valda filer” (1= sid. 41)

"Radera alla filer” (x= sid. 42)

SKYDDA/AVBRYT

Skyddar filer mot oavsiktlig radering av misstag.
Detaljer

"Skydda filen som aktuellt visas” (1= sid. 42)
"Skydda valda filer” (r= sid. 43)

"Skydda alla filer” (x= sid. 44)

"Ta bort skydd fran alla filer” (s= sid. 44)

JUSTERA KLOCKA

Aterstaller aktuell tid eller staller in lokal tid vid anvandning av denna enhet
utomlands.

Instélining Detaljer

KLOCKINSTALLNING | Aterstaller aktuell tid eller andrar
instaliningarna.
"Stélla om klockan” (x= sid. 17)

OMRADESINST. Staller in lokal tid vid anvandning av den héar
enheten utomlands enkelt genom att vélja
destinationen.

“Installning av klockan pa lokal tid vid resor”

(s sid. 20)

INST. SOMMARTID Staller in sommartid om detta anvands pa den
lokala orten.

"Instéllning av sommartid” (1= sid. 20)

ANMARKNING :

e Sommartid innebér att stalla fram klockan 1 timme under en fast period
pa sommaren.
Detta anvands huvudsakligen i vastlanderna.

Visa motivet
ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

1 Tryck pa MENU.

JUSTERA KLOCKA

OSsD
Staller in visning av skdrmobjekt som ikoner under uppspelning.
Instéllning Detaljer
AV Ingen visning alls.
PA Visar allt.

Visa motivet

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

OKJ'IPFC}@

AV,
MENU

1 Tryck pA MENU.

2 Valj”OSD” och tryck pa OK.
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Visningsinstallningsmeny

Du kan éandra de olika visningsinstaliningarna som LCD-sk&rmens ljusstyrka osv.

Instéllning Detaljer
LANGUAGE Spraket pa displayen kan &ndras.
"Andra displaysprak” (= sid. 18)
DATUMVISNING, STIL Staller in ordning pa visningsformatet for ar, manad, dag och tid (24H/12H).
"DATUMVISNING, STIL” (&= sid. 62)
MONITOR LJUS Staller in ljusstyrkan pa LCD-skarmen.
"MONITOR LJUS” (1= sid. 63)
LANGUAGE e For datum kan du vélja alla format fran "manad.dag.ar”
. o ) , "&r.manad.dag” och "dag.manad.ar”.
Spraket pa displayen kan andras. e For tid kan du vélja format fran "12h” och "24h”.
Detaljer ° Tr%/ck, pé& UP/< eller DOWNY/> for att flytta markéren.
»Andra displaysprak” (s sid. 18) e Efter installning, tryck pa OK.

DATUMVISNING, STIL Klockinstallningsstil

Stéller in ordning pa visningsformatet for &r, manad, dag och tid (24H/12H). Den har enhetens klockinstallningsstil varierar med modellerna.

ANMARKNING : KLOCKINSTALLNING
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

C@»)
UP!(@

omwo@

AV
MENU

KLOCKINSTALLNING

1

e Ordningen pa "Ar, Manad, Dag, Tid” andras beroende pa
datumvisningsstilen.

DATUMVISNING, STIL

DATUMORDNING

62



Menyinstéllningar

MONITOR LJUS
Staller in ljusstyrkan pa LCD-skarmen.

Instélining Detaljer

4 Gor ljusstyrkan for motljus pa skarmen ljusare,
oavsett ljusférhallande.

3 Staller in till standardljusstyrka.

2 Gor ljusstyrkan for motljus pa skarmen morkare,
oavsett ljusforhallande.

1 Staller in till svag ljusstyrka.
Hjalper till att spara batteri om detta valjs.

AUTO Staller in ljusstyrkan automatiskt pa ”4” vid
anvandning utomhus och pa "3” vid anvandning
inomhus.

Visa motivet

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

1 Tryck pa MENU.

MONITOR LJUS
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Grundinstéllningsmeny

Du kan andra olika kamerainstéliningar som kameraljud osv.

Instéllning Detaljer

DEMO.LAGE Visar spegialfunktionerna i denna enhet i form av ett sammandrag.
"DEMO.LAGE” (= sid. 64)

AUTOMATISK AVSTANGN. Férhindrar att du gldmmer stdnga av videokameran nér detta &r installt.
"AUTOMATISK AVSTANGN.” (s sid. 65)

DRIFTSLJUD Slar pa eller av kameraljud.
"DRIFTSLJUD” (= sid. 65)

SNABB OMSTART Minskar stromférbrukningen inom 5 minuter efter stdngning av LCD-skarmen till 1/3 av férbrukningen under
inspelning.
"SNABB OMSTART” (1= sid. 66)

UPPDATERA Uppdaterar funktionerna i denna enhet till den senaste versionen.

"UPPDATERA” (= sid. 66)

FABRIKSINSTALLNING

Aterstaller alla installningar till standardvarden.
"FABRIKSINSTALLNING” (s sid. 66)

DEMO.LAGE

Spelar en demonstration av specialfunktionerna i denna enhet. E

Instalining Detaljer VANLIGA INSTALLN.
AV Inaktiverar funktionen.
PA Spelar en demonstration av specialfunktionerna i
denna enhet.

Visa demolage

[1] Ta ut batteripaketet och SD-kortet.
[2] Anslut natadaptern.

[3] Oppna LCD-skdrmen varvid enheten startar automatiskt.
e Demonstrationen borjar spelas upp efter 3 minuter.

e Tryck pa OK for att stoppa uppspelningen. DEMO.LAGE

ANMARKNING :

e Detta lage ar inte tillgangligt vid uppspelning. E

Visa motivet
ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat

at vanster eller nedat at hoger.

Cl@»)
up/< @
)
omwo@

AV,
MENU

1 Tryck paA MENU.

2 Valj”VANLIGA INSTALLN.” och tryck pa OK.
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DRIFTSLJUD AUTOMATISK AVSTANGN.
Slar pa eller av kameraljud. Férhindrar att du gldmmer stdnga av videokameran nar detta ar installt.
Instéallning Detaljer Instéllning Detaljer
AV Stanger av kameraljud. AV Kameran sténgs inte av &ven om denna enhet inte
- har anvénts p& 5 minuter.
PA Satter pa kameraljud. -
PA Enheten stdngs av automatiskt om denna enhet
inte har anvants pa 5 minuter.
Visa motivet
ANMARKNING :

ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

El)
uw«(@

OKJ'IPFO@

AV,
MENU

1 Tryck p4A MENU.

3 Valj"DRIFTSLJUD” och tryck pa OK.

o
o

e Vid anvéndning av batteri stings kameran av automatiskt om denna enhet
inte har anvants pa 5 minuter.

e Vid anvandning av natadaptern 6vergar denna enhet till standbylage.

Visa motivet

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppét
at vanster eller nedat at hoger.

Cl@»)
uw(@
)| eSO
OKJ'IPFC}@

AV,
MENU

1

AUTOMATISK AVSTANGN. [ON]
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SNABB OMSTART
Aktiverar snabbstart av kameran om LCD-skérmen 6ppnas igen inom 5
minuter.
Instéllning Detaljer
AV Inaktiverar funktionen.
PA Aktiverar snabbstart av kameran om LCD-
skarmen éppnas igen inom 5 minuter.

ANMARKNING :

e Energiférbrukningen minskar inom 5 minuter efter att LCD-skérmen

stangts.

Visa motivet

ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat

at vanster eller nedat at hoger.

OKJ'IPFO@

AV,
MENU

1 Tryck pa MENU.

SNABB OMSTART

e Energiférbrukningen minskar inom 5 minuter efter att LCD-skérmen

stangts.
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UPPDATERA

Uppdaterar funktionerna i denna enhet till den senaste versionen.

For detaljer, las pa JVC:s hemsida.

(Naringet program fér uppdatering av denna enhet finns tillgangligt, erbjuds
heller ingenting pa hemsidan.)
http://www.jvc-victor.co.jp/dvmain/support/download/index.html

FABRIKSINSTALLNING

Aterstaller alla installningar till standardvéarden.
ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> fér att markera/flytta pekaren uppéat
at vanster eller nedat at hoger.

1 Tryck paA MENU.

FABRIKSINSTALLNING

4 Valj"JA” och tryck pa OK.

ATERFOR INSTALLNINGAR TILL
STANDARDINSTALLNINGAR?

e Alla installningar atergar till standardvéarden.


http://www.jvc-victor.co.jp/dvmain/support/download/index.html

Menyinstéllningar

Anslutningsinstéllningsmeny

Du kan andra olika instéllningar fér anslutning till TV eller DVD-inspelare.

Instéllning Detaljer

VISA PA TV Visar ikoner och datum/tid pa TV-skarmen.
"VISA PATV” (5= sid. 67)

VIDEOUTGANG Staller in bildférhallandet (16:9 eller 4:3) korrekt i férhallande till den TV som ar ansluten.
"VIDEOUTGANG” (1= sid. 67)

VISAPATV VIDEOUTGANG
Visar ikoner och datum/tid pa TV-skarmen. Staller in bildférhallande (16:9 eller 4:3) anpassat till TV:n som &r ansluten.
Instéallning Detaljer Instéllning Detaljer
AV Visar inte ikoner och datum/tid pa TV:n. 4:3 Valj detta om du ansluter till en vanlig TV (4:3).
PA Visar ikoner och datum/tid pa TV:n. 16:9 Valj detta om du ansluter till en TV med bred skédrm
(16:9).
Visa motivet
. Visa motivet
ANMARKNING : .
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat ANMARKNING :
at vanster eller nedat at hoger. Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
= @ at vanster eller nedat at hoger.
uw«(@ =] @
. | wm>@ .. uw(@
omm}@ )| mr)@
MENGV onflmo@
MENU

1 Tryck p4A MENU.
1

2 Valj”ANSLUTN. INSTALLN.” och tryck pa OK.

ANSLUTN. INSTALLN.

2 Vil ”ANSLUTN. INSTALLN.” och tryck pa OK.

ANSLUTN. INSTALLN.

3 Valj"VISA PA TV och tryck p& OK. ]
3 Valj”VIDEOUTGANG” och tryck pa OK.

VIDEOUTGANG

VISAPATV
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Mediainstallningmeny

Du kan géra olika installningar fér inspelningsmedia.

Instéllning Detaljer

FORMATERA SD-KORT Raderar alla filer pa SD-kortet.
"FORMATERA SD-KORT” (5= sid. 68)

FORMATERA SD-KORT FORMATERA SD-KORT
Raderar alla filer p4 SD-kortet. E’
Instéallning Detaljer
FIL Raderar alla filer p4 SD-kortet.
FILNR + Raderar alla filer pa SD-kortet och aterstaller
HANTERINGSNR mapp- och filnummer till ”1”.

5 Valj”JA” och tryck pa OK.
OBS! : : Vep

e Kan inte véljas om du inte har satt in ett SD-kort.
VILL DU FORMATERA

e All data pa kortet kommer att vara raderad nar det ar formaterat. MINNESKORTET?
Kopiera alla filer pa kortet till en dator innan du formaterar. ALLA DATA RADERAS.

e Se till att batteripaketet ar fulladdat eller anslut natadaptern eftersom

formateringen kan ta tid. NEJ

Visa motivet

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppét
at vanster eller nedat at hoger.

Cl@»)
UP!(@
- | R @)
OKJ'I?FO@

AV,
MENU

1 Tryck pa MENU.

2  Valj"MEDIAINSTALLN.” och tryck pa OK.

MEDIAINSTALLN.

3 Valj"FORMATERA SD-KORT” och tryck pa OK.

FORMATERA SD-KORT

LN

4 Valj 6nskad installning och tryck pa OK.
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Namn pa delar

Framdel

Linsskydd
e Vidror inte objektivet och linsskyddet.
e Té&ck inte 6ver linsen med fingrarna under inspelning.

2 Enkanalig mikrofon

e Tack inte dver mikrofonen med fingrarna under videoinspelning.

Bakdel

Zoom/volymreglage

e Vid bildtagning: Staller in bildomfanget.

e Vid videouppspelning: Staller in volymen.

e Under visning av indexskérmen: Véaxlar till nasta eller féregdende
sida.

i, AUTO-knapp

e Véaxlar mellan Avancerat autoldge och Manuellt 1age.

DC-kontakt
e For anslutning till en natadapter vid laddning av batteriet.

ACCESS (Access)-lampa
e Tands/blinkar under in- eller uppspelning.

Ta inte ut batteripaketet, natadaptern eller SD-kortet.
POWER/CHARGE (strém/laddnings)-lampa
e Tands: Kameran ar "PA”
e Blinkar: Laddning pagar
e Slacks: Laddning avslutad
START/STOP-knappen (videoinspelnings) /
p/11 (Play/Pause)-knappen (Videouppspelning)
e Startar/stoppar videoinspelning.
e Startar/pausar videouppspelningen.

Remspéanne
e | ater dig lossa handgreppet och anvanda det som barrem.
Handgrepp

e For handen genom handgreppet for ett fast grepp om denna enhet.
"Stélla in greppet” (v sid. 14)

Linsskyddsomkopplare
o Oppnar och stanger linsskyddet.

10 Kamerasensor

e Tackinte dverdeninre sensorn med fingrarna under videoinspelning.
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Namn pa delar

Underdel

70

Stativmonteringshal

"Montering av stativ” (5= sid. 19)
Fack fér SD-kort

e Séttin ett SD-kort (tillval).
"Sétta in ett SD-kort” (1= sid. 14)
Batterioppningsspak

”"Ladda batteripaketet” (1= sid. 13)

Batterimontering

Insida

Hogtalare

e Spelar upp ljud under videouppspelningen.

] (upp-/inspelnings)-knappen

e Vaxlar mellan in-och uppspelningslage.

UP/<-knapp

e UP: Bladdrar/flyttar pekaren uppat bland ikonerna

o <: Soker bakat

DOWN/>-knapp

o DOWN: Bladdrar/flyttar pekaren nedéat bland ikonerna
e >: Soker framat

OK/INFO-knapp

e Bekraftar valet. / Visar information enligt féljande.

e Inspelning: Visar aterstaende tid och batteristrom.

e Uppspelning: Visar filinformation som inspelningsdatum.
AV-kontakt

e Ansluter tillen TV eller dylikt.

MENU (meny)-knapp

USB-kontakt
e For anslutning till dator med USB-kabel.



Namn pa delar

LCD-skarm
/ {1
7 =
v
v
(]
1 LCD-skarm

e Vrider pa/av strémmen vid éppning och stéangning.

e Aktiverar sjalvportrattstagning genom att vrida pa skarmen.

OBS!:

e Tryck inte hart pa skédrmen och utséatt den inte for stétar.
Detta kan skada eller géra sénder skarmen.

Vldeomspelnlng
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ﬁ ms omm

46— LA ——00)
B—y o

8 A—)

ey

J [—12/
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1 Videokvalitet
"VIDEOKVALITET” (s= sid. 57)

2 AUTOINSP.

"Automatisk inspelning med rérelseavkanning (AUTOINSPELNING)”

(s sid. 34)

3 Motljuskompensation

”"Stélla in motljuskompensation” (&= sid. 29)
4 Telemakro

"Tagning av nérbilder” (1= sid. 30)

5 Scenval
"Scenval” (i= sid. 25)

é Vitbalans
"Stélla in vitbalans” (1= sid. 28)
7 Datum/tid

”Instéllning av klockan” (1= sid. 16)
8 Digital bildstabilisator

"Minska kameraskakning” (1= sid. 31)
9 Media
10 Inspelningslage

"Spela in videor i Avancerat autolage” (r= sid. 22)
"Manuell tagning” (== sid. 24)

11 Vindbrusminimering
"VINDFILTER” (1= sid. 56)

12 Aterstaende inspelningstid
13 Sekvensraknare

14 Fokus

"Justera fokus manuellt” (x= sid. 26)
15 Ljusstyrka

"Stélla in ljusstyrka” (v= sid. 27)
16 Ansiktsfortur AE/AF

"Fanga manskliga objekt tydligt (ansiktsavkanning AE/AF)”

(s sid. 31)
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Indikationer pa LCD-skdrmen

Videouppspelning
»e ® @
l 10.10.2011 10:00[E2){0m]
00:01:23 @ 00:12:34

1 Sekvensraknare

2 Funktionsindikator

"Spela upp videor” (&= sid. 37)

3 Datumf/tid
"Instéllning av klockan” (.= sid. 16)

4 Media
5 Uppspelningstid
"Spela upp videor” (&= sid. 37)
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Fels6kning

Batteripaket

Kan inte sla pa videokameran vid anvandning av
batteripaketet.

Ladda batteripaketet.

“Ladda batteripaketet” (= sid. 12)

Om denna enhet kontakt och batteripaketet ar smutsiga kan du torka avdem
med en bomullstuss eller liknande.

Om duanvander nagot annat batteripaket an JVC-batteripaket, kan sdkerhet
och funktion inte garanteras. Se till att anvanda JVC-batteripaket.

Nér batterinivan ar valdigt I&g startar inte enheten férrén den laddats. Detta
géller &ven om den &r ansluten till en dator eller nadtadapter.

Kort anvédndningstid dven efter laddning.

Batterier forbrukas nér batteripaketet laddas gang pa gang. Ersatt
batteripaketet med ett nytt.
"Extra tillbehor (tillval)” (1= sid. 21)

Kan inte ladda batteripaketet.

Nar batteripaketet ar fulladdat slutar lampan att blinka.

Om denna enhet kontakt och batteripaketet &r smutsiga kan du torka avdem
med en bomulistuss eller liknande.

Om du anvander annan natadapter &n original kan du skada denna enhet.
Se till att alltid anvanda originalnatadapter.

Om du laddar via en dator ska du satta igang datorn.

Aterstaende batteristrom visas inte ritt.

Aterstaende batterikraft visas inte nar nétadaptern ar ansluten.

Om denna enhet anvands en langre tid i hog eller lag temperatur eller om
batteripaketet har laddats gang pa gang kanske aterstaende batterikraft inte
ar rattvisande.

Batteriet laddas ur trots att ndtadaptern ar ansluten.
Anvand en natadapter fran JVC (AC-V10).

Inspelning

Det gar inte att spela in.

Stall in till inspelningslage med =1 (upp-/inspelnings)-knappen.
“Insida” (= sid. 70)

Inspelningen stoppas automatiskt.

Inspelningen stoppas automatiskt efter 12 timmar i f6ljd, eftersom detta ar
begransningen i specifikationerna. (Det kan ta lite tid att starta om
inspelningen.)

Stang av enheten, vanta en stund, och sétt pa den igen. (Denna enhet
stoppar automatiskt for att skydda kretskortet nar temperaturen stiger.)

Fokus stélls inte in automatiskt.

Om du spelar in i morker eller spelar in ett motiv utan kontrast mellan mérkt
och ljust maste du fokusera manuellt.

"Justera fokus manuellt” (= sid. 26)

Torka av objektivet med en linsduk.

Inaktivera manuell fokusering p& menyn fér manuell tagning.

"Justera fokus manuellt” (1= sid. 26)

Zoom fungerar inte.

Zoomen kan inte anvandas vid inspelning med tidsluckor.

For att anvanda digital zoom ska man stélla in "ZZOOM” i menyn till "200x/
DIGITAL”.

"ZOOM” (s sid. 57)

Lodréta linjer visas pa inspelade bilder.

Ett sddant fenomen uppstar nar man tar ett motiv, som ar belyst med starkt
ljus. Detta tyder inte pa nagot fel.
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Fels6kning

Kort

Kan inte sétta in SD-kortet.

Kontrollera att kortet inte sétts i at fel hall.
"Sétta in ett SD-kort” (1= sid. 14)

Uppspelning

Ljud eller video har avbrott.

Ibland avbryts uppspelningen vid évergangen mellan tva sekvenser. Detta
tyder inte pa nagot fel.

Samma bild visas lange.

Byt ut SD-kortet. (om SD-kortet ar skadat, uppstar svarigheter med att lasa
data. Denna enhet kommer att férsdka spela upp sé mycket som mojligt,
men den kommer eventuellt att stoppa om tillstandet bestar.)

Rérelsen ar ryckig.

Byt ut SD-kortet. (om SD-kortet ar skadat, uppstar svarigheter med att lasa
data. Denna enhet kommer att férsdka spela upp sa mycket som méjligt,
men den kommer eventuellt att stoppa om tillstdndet bestar.)

Kér "FORMATERA SD-KORT” i menyn "MEDIAINSTALLN.”. (Alla data
raderas.)

"FORMATERA SD-KORT” (s= sid. 68)

Kontrollera systemkraven for din PC nar du anvander LoiLoScope AX for
uppspelning.

“Kontrollera systemkraven (riktlinjer)” (e sid. 47)
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Ingen datum-/tidvisning.

Stall in "OSD” pa menyn.

"OSD” (= sid. 61) )
Stall in *VISA PA TV” pa menyn som "PA”.
"VISA PA TV” (1= sid. 67)

Bilderna projiceras vertikalt pa TV.

Stall in "VIDEOUTGANG” i menyn "ANSLUTN. INSTALLN.” till "4:3”.
"VIDEOUTGANG” (== sid. 67)
Justera TV-skarmen motsvarande.

Bilden som visas pa TV ar for liten.

Stall in VIDEOUTGANG” i menyn "ANSLUTN. INSTALLN.” till 16:9”.
"VIDEOUTGANG” (s sid. 67)



Fels6kning

Redigering/kopiering

Kan inte dubba till en Blu-ray-inspelningsanordning.

Det gar inte att dubba med denna enhet ansluten till en Blu-ray-
inspelningsanordning med USB-kabel. Anslut och dubba med den
medféljande AV-kabeln.

"Dubba filer genom att ansluta till en DVD-spelare eller VCR” (i sid. 45)

Kan inte radera fil.

Filer som &r skyddade kan inte raderas. Ta bort skyddet innan du raderar
filen.
"Skydda filer” (1= sid. 42)

Till dator

Kan inte kopiera filer till datorns harddisk.

Anslut USB-kabeln som vanligt.

"Sakerhetskopiera alla filer” (x= sid. 48)

Om den medféljande programvaran LoiLoScope AX inte har installerats
kanske vissa funktioner inte kan anvéndas.

"Installera den medféljande programvaran” (v= sid. 47)

Kontrollera om det finns tillrackligt med fritt utrymme pa datorns harddisk
innan du sakerhetskopierar.

Kan inte kopiera filer till DVD med en dator.

Om du vill spela in pa skivor maste du ha en skrivbar DVD-enhet pa datorn.
Jag anvander en Mac.
Kopiera filerna till en Mac-dator med féljande metod.

"Kopierar till Mac-dator” (e= sid. 51)

Datorn kanner inte igen SDXC-kortet.
Bekrafta och uppgradera din dators operativsystem.
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Fels6kning

Skarm/bild

LCD-skarmen ar svar att se.

Det kan vara svart att se nagot pa LCD-skarmen om den anvéands i ljusa
forhallanden, som direkt solljus.

Ett ljust streck eller en ljus cirkel visas pa LCD-skarmen.

Andra riktning pa denna enhet for att undvika att ljuskallan speglar sig. (Ett
ljust streck eller en ljus cirkel kan visas pa LCD-skarmen om det finns en
ljuskalla i nérhet av denna enhet, men det tyder inte pa nagot fel.)

Det inspelade motivet ar fér mérkt.

Anvand motljuskompensation om bakgrunden &r ljus och motivet &r morkt.
"Stélla in motljuskompensation” (&= sid. 29)

Anvand "NATT” i "SCENVAL”.

"Scenval” (1= sid. 25)

Anvand "GAIN UPP” pa4 menyn.

"GAIN UPP” (s= sid. 56)

Stéll in "JUSTERA LJUSSTYRKA” pa menyn fér manuella instéliningar p& ”
+”-sidan.

"Stélla in ljusstyrka” (z= sid. 27)

Det inspelade motivet &r for ljust.

Stall ’MOTLJUSKOMPENSERING” till "AV” om det anvénds.

"Stélla in motljuskompensation” (e= sid. 29)

Stall in "JUSTERA LJUSSTYRKA” pa menyn fér manuella installningar
pa ”-"-sidan.

"Stélla in ljusstyrka” (== sid. 27)

Fargerna ser konstiga ut. (For blatt, for rétt, osv.)

Vénta en liten stund s& att de naturliga fargerna kommer fram. (Det kan ta
lite tid for vitbalansen att justeras.)

Stallin "VITBALANS” pa menyn fér manuella installiningar som "MANUELL”
. Vélj eninstéllning bland "FIN"/’"MOLN"/"HALOGEN” beroende pa ljuskalla.
Vélj "MVB” och gor instéllningar.

”Stélla in vitbalans” (s= sid. 28)

Férgerna ser annorlunda ut.

Stallin "VITBALANS” pa menyn f6r manuella instéllningar som "MANUELL”
. Vélj en instéllning bland "FIN"/"MOLN"/"HALOGEN” beroende pa ljuskalla.
Valj "MVB” och gér instéllningar.

“Stélla in vitbalans” (x= sid. 28)

Ljusa eller morka flackar framtréader pa skarmen.

LCD-skarmen har mer an 99,99% effektiva pixlar men 0,01% av pixlarna kan
vara ljusa flackar (roda, bla, grona) eller mérka flackar. Detta tyder inte pa
nagot fel. Flackarna spelas inte in.
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Andra problem

Bilden &r grynig.

Vid anvandning av digital zoom blir bilden grynig eftersom den férstoras
digitalt.

Enheten blir varm.

Detta tyder inte pa nagot fel. (Denna enhet kan bli varm nér den anvands
lange.)

Enheten arbetar ldngsamt vid véxling mellan olika lagen eller
nar strommen slas pa/av.

Vi rekommenderar att du kopierar alla filer till en dator och raderar filerna
fran den har enheten. (Om det finns manga lagrade filer i denna enhet kan
det ta langre tid for denna enhet att reagera.)

Gora en backup av viktiga inspelade data.

Det rekommenderas att kopiera dina viktiga inspelade data till en DVD eller
annat inspelningsmedium for lagring.
JVC ansvarar inte for nagra forlorade data.



Fels6kning

Felmeddelande?

KONTROLLERA LINSSKYDD
Oppna linsskyddet.

STALL IN DATUM/TID!

Anslut natadaptern, ladda batteriet i minst 24 timmar och stéll in klockan.
(Om meddelandet fortfarande visas ar klockans batteri slut. Kontakta
narmaste JVC-aterforsaljare.)

“Instéallning av klockan” (x= sid. 16)

KOMMUNIKATIONSFEL

Anslut USB-kabeln igen.
Stang av denna enhet och alla anslutna enheter. Sla sedan pa dem igen.
Montera batteripaketet igen.

EJ FORMATERAD
Valj "OK” och vélj sedan "JA” pa skdrmen "VILL DU FORMATERA?”.

INSPELNING MISSLYCKADES
Sténg av och sétt pa enheten igen.

UPPSPELNING MISSLYCKADES

Ta ut och sétt i SD-kortet igen.

"Sétta in ett SD-kort” (1= sid. 14)

Avlagsna all smuts fran SD-kortets terminaler.

Satt i SD-kortet innan du sétter pa strommen.

Utsatt inte denna enhet fér ndgon stark paverkan eller vibration.

FIL STODS INTE!

Anvand filer som har tagits med den har denna enhet. (Filer som har tagits
med andra apparater kanske inte gar att spela upp.)

DENNA FIL AR SKYDDAD

Inaktivera funktionen "SKYDDA/AVBRYT” pa menyn.
"Skydda filer” (1= sid. 42)

KONTROLLERA KORTETS SKRIVSKYDDSKNAPP
Inaktivera skrivskyddsvéaxeln pa SD-kortet (AV).

OTILLRACKLIGT MED UTRYMME

Radera filer, eller flytta filer till en dator eller andra enheter.
Byt ut SD-kortet till ett nytt.

OVRE GRANS FOR ANTAL MAPPAR ELLER FILER HAR
UPPNATTS

@ Flytta filerna eller mapparna till en dator eller annan enhet.
(Sakerhetskopiera dina filer.)

(@ Valj "FILNR + HANTERINGSNR” i ’"FORMATERA SD-KORT” eller
i "MEDIAINSTALLN.”-menyn. (Alla data pa SD-kortet raderas.)

KVANTITETSGRANS FOR SCEN OVERSKREDS

@ Flytta filerna eller mapparna till en dator eller annan enhet.
(Sakerhetskopiera dina filer.)

(@ Valj "FILNR + HANTERINGSNR” i ’"FORMATERA SD-KORT” eller
i "MEDIAINSTALLN.”-menyn. (Alla data pa SD-kortet raderas.)

ANTAL FILER SOM AR FOR MANGA

@ Flytta filerna eller mapparna till en dator eller annan enhet.
(Sakerhetskopiera dina filer.)

(@ Valj "FILNR + HANTERINGSNR” i ’"FORMATERA SD-KORT” eller
i "MEDIAINSTALLN.”-menyn. (Alla data pa SD-kortet raderas.)

KVANTITETSGRANS FOR FIL OVERSKREDS

@ Flytta filerna eller mapparna till en dator eller annan enhet.
(Sékerhetskopiera dina filer.)

(@ Valj "FILNR + HANTERINGSNR” i "FORMATERA SD-KORT” eller
i "MEDIAINSTALLN.”-menyn. (Alla data pa SD-kortet raderas.)

KAMERATEMPERATUREN AR FOR LAG ANSLUT KAMERAN
TILL STROM, VANTA

Lamna den hér enheten paslagen en stund.

Om varningen fortfarande inte forsvinner, stang av strommen och flytta
enheten till en varm plats, men se till att undvika en plétslig
temperaturférandring. Sla pa strommen igen efter en stund.
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Underhall

Utfér regelbundet underhall av denna enhet sa kan du anvénda den under lang tid.

OBS!:
o Se till att ta ut batteripaketet, koppla fran natadaptern och dra ut kontakten innan du utfér nagot underhall.

Videokamera

e Torka av denna enhet med en torr, mjuk trasa for att halla den ren.
e Om den ar mycket smutsig kan du fukta trasan i lite vatten med milt rengéringsmedel, torka av kamerachassit och sedan torka av den med en torr trasa.

OBS!:

e Anvand inte bensol eller thinner. Detta kan skada denna enhet.
e Vid anvandning av en trasa med kemiska medel eller rengéringsmedel sa se till att f6lja alla varningsetiketter och instruktioner pa produkten.
e Latinte enheten vara i kontakt med gummi eller plast under langre tid.

Objektiv/ILCD-skérm

e Anvand en blasborste (finns i handeln) for att rengdra linsen fran damm och torka av smuts med en ren rengdringstrasa (finns i handeln).
Om linsen ar smutsig en langre tid kan det bildas mégel.
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Specifikationer

Kamera Anslutningsdon
Alternativ Detaljer Alternativ Detaljer
Stromférsorjning Anvéandning av natadapter: DC 5,2 V AV-utgang Videoutgang: 1,0 V (p-p), 75 Q

Anvéandning av batteripaket: DC 3,5V - 3,6 V

Ljudutgang: 300 mV (rms), 1 KQ

Effektférbrukning

2,2 W (nar "MONITOR LJUS” &r installd till "3”
(standard))

2,4 W (nar "MONITOR LJUS” &r installd till "4”
(ljusare))

Méarkstromsférbrukning: 1 A

USB-kontakt

Mini-USB typ B, USB 2.0-kompatibel

Matt (mm)

50,5 mm x 55 mm x 110,5 mm
(B x H x D: exklusive handgreppet)

Vikt

Ca. 180 g (endast kamera),
ca. 215 g (inklusive medféljande batteripaket)

Video

Alternativ Detaljer
Inspelnings-/ MP4 standard
uppspelningsformat | Video: MP4 SD

Ljud: AAC (2ch mono)

Arbetsmiljé

Tillaten arbetstemperatur: 0°C till 40°C
Tillaten férvaringstemperatur: -20°C till 50°C
Tillaten relativ luftfuktighet: 35 % till 80 %

Férlangning

.MP4

Signalsystem

PAL standard

Bildupptagningsenhs

t1/5,8” 1 500 000 pixlar (progressiv CMOS)

Inspelningsomrade
(video)

HRW/SRW:

340 000 till 1 050 000 pixlar (dynamisk zoom ON)
630 000 till 1 050 000 pixlar (dynamisk zoom OFF)
HR/SR:

340 000 till 790 000 pixlar (dynamisk zoom ON)
470 000 till 790 000 pixlar (dynamisk zoom OFF)

Lins

F1,8ill 6,3, f=2,9 mm till 116,0 mm

16:9

35 mm konvertering: 45,6 mm till 3 182 mm
(dynamisk zoom ON)

35 mm konvertering: 45,6 mm till 1 824 mm
(dynamisk zoom OFF)

4:3

35 mm konvertering: 55,9 mm till 3 376 mm
(dynamisk zoom ON)

35 mm konvertering: 55,9 mm till 2 236 mm
(dynamisk zoom OFF)

Bildkvalitet (video)

HRW (16:9)

720 x 576p

Genomesnitt cirka 8,5 Mbps
SRW (16:9)

720 x 576p

Genomesnitt cirka 4,0 Mbps
HR (4:3)

720 x 576p

Genomesnitt cirka 8,5 Mbps
SR (4:3)

720 x 576p

Genomesnitt cirka 4,0 Mbps

Ljudkvalitet (Audio)

48 kHz, 128 kbps

Zoom (under
videoinspelning)

Optisk zoom: upp till 40x

Dynamisk zoom: upp till 70x (16:9), upp till 60x
(4:3)

Digital zoom: upp till 200x

LCD-skarm

2.7” bredd, 230K pixlar, polysilikonfarg-LCD

Inspelningsmedia

SDHC/SDXC-kort (finns i handeln)
Eye-Fi-kort (finns i handeln)

Klockbatteri

Ateruppladdningsbart batteri
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Specifikationer

Natadapter (AC-V10E)*

Alternativ

Detaljer

Stromférsorjning

AC 110 V till 240 V, 50 Hz/60 Hz

Uteffekt DC52V,1A
Tillaten 0°C till 40°C
arbetstemperatur (10 °C till 35 °C under laddning)
Matt (mm) 72mmx 28 mmx 59 mm (B x H x D: exklusive kabel
och natkontakt)
Vikt Ca.77g
Batteripaket (BN-VG107E)
Alternativ Detaljer
Spéanning 35V-36V
Kapacitet 700 mAh
Matt (mm) 31 mmx21,5mmx 43 mm (Bx HxD)
Vikt Ca.26g
ANMARKNING :

e Specifikationerna och utférandet av denna produkt kan &ndras for att
forbattras ytterligare utan féregdende meddelande.
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